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Sal: Cefar

COMEDIA FAMOSA «o. 5

DE ESPENA.
EN MILAN.

SEGUNDA PARTE.
DE UN INGENIO

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

' D. JUAN

D. Taan de Efpina.
Cefar E;ﬂ-:'cf.z. de Margarita,
j"mz.r::‘re, Gmf;'nﬁ;, ;
Brocaliy Graciofs,

Arnefio Esforcia, tio

Carlos Gonzaga, Du-
que de Mantua.,

4

Dk ES¥FEH CORT” ‘/.

Margarita, Duque-
fa de Milan,

Nifeyprima de Mar-
garita.  Licas,

Enrico Defte , bereds
de Ferrara,

Filiberto Esforcias.

Clotinas criada,

<3| 1."\

JORNADA PRIMERA. i

Esforcia con weflido humilde,
y Broculi de Effudiante,
Cefar. | Sra esy Broculi, la cala

del Efpaiiol que bulcamos,
: prodlfﬂoio

<4&¥ocui, Pues por cierto,
que mas de Hofpital robado
ticne traza. Cefar. En la fortuna
miferable 'en que me hallo,
pobre, y [olo, efta ha de fer
la tabla de mi naufragie.
Brocu), Gran rendedio para el hambre
es, tras un portal tiznado,
un pofligo f(alvadera,
que en un embudo por patio
defembarca, de[de donde
fe calza, como zapato,
Yyna puerta ¢n cifia, fn

Cefar. Qué durilsimo embarazo

[
L

que hombre, perro; ni-gatey O
en efta infernal zahurday
a folo cumplimentarnos Ll
aya facado el hocico. (]
Si es la tabla del fracafo,
quc pintas, eftar, fenor,
del todo delefperado
de tu fuerte, y de vér, que
Dl cemémos, ni cenamos,
y le vienes a encargar
tus dependiencias al diablos
yo, con effe Cavallero,
ha dias que no me trato,
y me puedes dar licencia.

es intentar en un necio
verter fus juicios un {abiol
Pero pues no es el menor
de mis ultimos trabajos 23 ;
A aver ¥,




aver de lidiar contigo,
fabe, que donde te 1raygo,
es en cafa de Den Juan ~
de Efpina, efle celebrado
milagro de Europa, a quien,
por fer de ciencias un pafmo,
llaman el doéto Efpafol
en Milan , fin que a bufcarle
defdenes de mi fortuna,
de mi [uerte defengaiios,
de Margarita delprecios,
de mis parientes agravios
me fuercen , que éllos no tienen
culpa de fer defgraciado
yo, fino ¢s dando interellesy
anhelos, anfias, cuidados
al olvido, emplear mi vida
en los ultimos defcanfos
de las ciencias er fu efiudioy
ponicndo gufto, conato,
y felicidad, ya que
debo tan poco a mis hados.
Bree.Con que efto en fuma cs venir
a meternos Ermitafios?
Cefar. Es a que oygas;veas,y calles:
llama & effa puerta.
Brocul. El borracho
que tal hiciera,
Cefar, Que temés?
Eroc. Que me abra algun ahorcado,
, alguna Aima condemada;,
alguna bruja, algun tra{go,
il otra alimana, que d&
de patas arriba, de efpanto
conmigo, pues en Milan
ticnen a efte hombre por Mago,
como f[abes.
Cefar, Y n¢ 2y Magia
fin todo 2quefl= aparato
de miedos, que finge el vulgos
Quita, verds como Lamo
yo : ha de cala. :
Saje Don Juan de Efpina veflido de
Abate 5 con cuello amarilloy
y ancho.
Fuan, Quien inquicta
mi [cfsiego?
Cefar. Quien bufcando
viene vucfira heroyca fama;

4

Drn Fuan de Efp:
}".:. 1,

os reciba, aunque @s ignore,
que bafta para eltimaros

vér, que la fama bulqueis

de un fugete delpreciados
que hombre, que fin reparar
en el mundo, y en [u faufto,
bufca fama eniun retiro,
goza elpiritu yizarro.

Quien [ois? y que me quereis?

Brocul, Ola, yo eftaba bosracho

fin duda: eftz no es fantafma,
cara tiene de Chriftiano. .

Cefar. Quien foy os dira mi VOZ,

ya que no puede el ornato,
que fe debe a mi Nobleza,
por aver nacido efcalo N
de bienes de la fortuna.

Yo foy del Linage claro

de los Esforcias ; mi nombre

es Don Cefar. Efte Eftado

de Milan, que es de mi prima

Margarita, cftd oy mandando

Arnefto Esforcia mi tio,

enemigo, mas que hermanos

de mi padre; pues {abiendo,

que en un mifme grado cftamos

yo, y-Filiberto fa hijoy
para pretender la mano
de Margarita, y con ella
el Dominio foberano

de Milan, en confianza
de aver la [uerte, al contrario
que a nofotros, de riquezas,
y de fortuna colmado

{u ambicion, en perfegnirnos,
abatirnes, y ultrajarnos

fe ha empleado, con tan cicgo
tefon, con tan inhumane
odio, que defpues de aver

efta rama deftroncado

con la mucrte de mi padre,
pretende arrancar del arbol

en mi el pofirero pimpolloy
infelizy, y definedrada.

Su poder, fu tyrania, .
y autoridad, han logrado, L
que todos de pate d¢l |

—h v'r-:
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Deun Inoenio
o

(al que mas puede adulando)
me ayan hecho de fusiras
objeto 5 de [us agravios

norte , azar de fus contentos;
de fus guftos embarazos

y en fin , tropiezo fatal

de la Nobleza , y del vario
vulgo , mofa irreverente.
Pero por qué culpo quan do
me delatienden los propioss
que me injurien los eftrafios?
Aun el pecho femenil

de Margarita , arraftrado

“ del comun exemplo , €n VeZ

de fer compalsivo , ¥ blando,
conio lo moftrd al principios
queme vio menofpreciado,

—{=ha transformado de fuerte,

qu: la entrada en fu Palacio
me ha coartados y fi tal vez
en [u preféncia, de paflo
me pongo , por no poner
los dulces amables rayos
de [us ojos en mi pobre
perfona , mira 2 otro lado.
Yo, viendome fin honor,
fin efperanza, ni aplaufoy
y defenganado , al fin,
prétendo darles de mano

_alanfia,yala codiciay

y quitaries ¢l teabajo
de abatirme y quando veans

que me elcondo y que me aparto

contento con la fortuna,
que dentro de mi me labro.
Darme quiero alos eftudios,
que profeffas , penetrando
los efcondidos myferios

(i los hombres e fervados)
de la gran nat@raleza,

en cuyo oculto theatro

" halle otro mundo mejors

que el guetan mal me ha pagado.
Tu difcipulo he de fers

fabio ID. Juan , y aundgue me hallo
fin caudal para pagartes

quando el corazon te traygoy

y una imiftad yerdera

de mi pecho ; refignado

s e —

dee/faCorte.
al jufto agradecimiento
de lo que te daba , es llano,
que ni ay teforo mayors
ni premio  que valga tanto.

Fuxn. Atento-os heelt ado oyendoy

y quanto es dado al engano
ol corazon de los hombres,

- en vos he eftado notando,

pues miente contra fu dueiios
czutelofo , y temerarios
El a4 vos os pcr‘fxmdc,
y vos a mi, que el dexaros
de pretenfiones s ¥ AMOTESs
de delvelos, y cuidados,
es amot 4 la virted
de la ciencia s y que ha llegado
del defengafo la luz
de vuefiro error 2 alembrarcss
y es tan al reves , que no €5y
fino aqueldsie[pcradu
impulfo y que ai ver frnftyrada
una idea , varajando
los penfamientos s los hace,
en virtud de fu delmayos
abandonar fus intentos,
no porque le fean mas gratos
los mas faciles , finoes
porque no pudo lograrlosy
fiendo mas dificultoioss
y cftano la llama el Sabio
eleccion s fino €5 defpacho
de un corazon indignado-
Si os dicranen paz tranquila
riquezas , con que moltraros,
de Margarita a los 0j0ss
rauy gaian , muy adornado,
polsible es , que no admitierais
clte bien ? Cefar. En eflecalo
no sé qué hiciera. fua. Admitirlas,
DonCefar ;& veinte manos.
Y fi defpues configuiereisy
3 pefar de los contrarios,
veros fentadoen el trono?
Brocul. Tardara en hacerios guartos
un momento. Cefars Quiza fuera
mi obrar , fegua mi heredade
efplendor.fmm. Aun no lo veisy
ya os eftais contemplando
dichofo 2 Y fi coronara
Az de




Don Fuan de Efpina en Milan.

de Margarita la mano
eftos bienes ? Cefar.Ay Don Juan)
que es effe tan fublimado
g020 , tan gigante dicha,
que no es pofsible , que el labio
explique lo que causara
en mi vida efle milagro,
A todos me refiftiera,
amigo ; pero no alcanzo
i efle impullo,
Lroc. En quanto a effo,
tieflos los dos como un ajo.
,an Pues veisy D.Celar, la prueba,
quan claramente he facado,
de que es el vueftro un arrojo
mal difcurrido, y no fano
defeo de inquirir Ciencias?
Bolveos , y conformaos
con yueltra fuerte 3 mirad
bien , que para retrataros,
¥ arrepentiros delpues,
mMejor es no comenzarko.
~+¥o naci en Efpana , ¢n donde
delde mis primeros anos
eltudie 1a Magia Blanca,
que ¢s un ultimo, y un alto
conocimicnto , €n eXtremoy
de los [ecretos mas raros
de la gran Philolophiay
las virtudes pencerando
intrinfecas de las colas
exquifitas , donde hallamos
affombros , que cada dia
Vemos 5 ¥ experimentamos.
Y aun por effo la llamo
Plotino yelclava , que-al lado
vade'la naturaleza
fus efedtos eftudiando,
y fus hechos inquiriendos
y unavez , que de fu mano
1a tiene , obra los portentos
que configuio Alverto Magno,
haciendo hablar la cabeza,
que de yervas ha formado:
Architas , con las palomas,
que iban los ayres cortando,
fiendo de madera , el fuego
fingido , el mar imitado,
el ayre f6lido 5 €l dia

-

o,

C

roflurao , el monte volando
de Rogerio , a quien la Italia
venero no ha figlos tantos.
Todo efto lo executaba
yo , fin aver deslizado
de la Magia Natural
el abominable trato
de [uperfticion , preftigio,
nigromancia , ni encanto,
pues efla es la Magia Negra,
cuyo eltudio effa vedado.
Mauchos eftudiar quificron
conmigo, viendo los raros
efectos de mis fatigas,
y los exquifitcs calos,
que en la Corte fe encontrabans
y aun el Gran Phelipe , Hifpano
Monarca, guflo de ver
de mis inveaciones aigo,
halta que de una quedo
{atisfecho , y allombrado:
y a nadie quife enfefar,
porque es un galtar envano
1a preciofidad del tiempo,
y enriquecer 4 un ingratos
con que no aviendo podido
nadie en mi Patria-lograrlo,
ved quien puede pretenderlo
en laagena: Cefar.Quien poltrade
os lo luplica ; y con quien
no fe entienden los yillanos
fueros dela ingratitud,
pues ¢n noble pecho hidalgo,
queda 4 ganancia qualquiera
beneficio vinculado.
uan., Con que arque no fe os olvide
la fineza de enlenaros
05 atreveis ? t’,'t‘fir. Y le juro
a los Cielos Soberanos.
uan, Y que [i 0s vierais en puc&o
generofo , yelevado,
premiarais mibuena ley?
./, En oro, en bronce, y en marmol
hiciera efculpir el nombre
de quien el sér me avia dado,

Jran.Ved , quede la obligacion

al olvido , ay, poce efpacio.

Cefar. Tambien agradecimientos

huvo 5 que (e eternizaron,

Juan.

-
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Fuan. Que
aun luc

y jamas
da ocafi
Fuan. Log
que os ¢
ved qual

la prim
Broc.Mi Al
Juan, Aor
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mas a ¢
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de tu d
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de mi n
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Broc. Ay
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Fuan. Yo
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Brec. Ot
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De un Ingenio de efta Corie.
(=] -

Fuan, Qué va , que puefira posfia,
3 un lbcefo extraordinarioy
y jamas vifto en el mundo,
da ocafion ? Cefar.Como?
Fuan. Logrando
que os enfcfie. Ea, Don Cefar,
ved quando tengo de daros
la primer leccion. Cefar, Aora.
Broc.Mi Amo es de golpe,y porrazo.
Fuan, Aora? No veis, que las once
fon , y es hora de que vamos
mas 4 comer , que 4 eftudiar?
Cefar. Es tal ¢l anfia , que traygo
de tu doftrina, que como
no pufiefles tu el reparo
de mi moleftia , un inftante
no perdiera, fuan. Pucsen algo
es tengo de complacer.
_ Ha Juanete. Sale Fuanctes
Fuanst. Seilor Amo.
Fuan, Dile al Ama , que no faque
la comida por un rato,
hafta que yo fe la pida.
Vos , amigo , retiraos
azia alli 3y ves aquel libro
me alcanzad,
Juanet. Si va de efpacio,
a efcoger la fruta voys
y traer la nieve.
\Broc. Ay regalo
mas endemoniade , que
quando eftan refunfunando
las tripas de hambre , intentar
defvanecerfe los calcos!
Fuan. Yo lograre mi intencion: apa
efte es Hermete , el masclaro,
y el mas doto Autor, que tiene
la Magia: pere llamaron? Llamane
Cef.S1. Fuan.Cuidado delde aqui, aps
yovere quien ¢s. vafes
Broe. Otro alne
como mi Amo ferd,
que en lugar de leer un plato,
vendra a mandutaife un libros
Sale Don Fuan de Bfpina.
Fuan, Efte pliego trac un Soldado
de Guardia de Arnefto Esforcia.
Cefar. De mitio ? Defde quando
fe acuerda de mi @ Licencia

Tiif€e

me dad. Fuan. Leed.
Broc. Que alpettazo
tiene el Mago propiamente
de coroza de diez palmoslDexa de

Cefar. Apenas mi dicha creo!

Jeers

Faan.Que es cflo? Cef. Que ya los hados

me empiezan 2 fer propicios.
Arnefto , con agafiajo,
que nunca del efpere,
me elcrive apacible ¥ blando,
que aora en Palacio me efpera.
Ya vels quanto defeado
avre efta ocafion , y=alsiy
dadme licencia. fuan. Aguardaos:
con que aprender no quereis
delde oy? Cef.Como no? Volando
buelvo a veros; y fies que
mereciera intereflaros
en mi dicha , y configuiera
teneros fiempre 2 mi lado,
que mayor biep para mi?
Fuan. Como fuera bien pr::miado
mi obfequio , yo me atreviera
A feguiros. Broc. Buen emplafto
tendriamos. CefL Ay, Don _}uanl
no efteis confufo , dudando
de la verdad de mi fe.
Tomad , amigo 5 Mis brazos,
en prendas de mi promefias
vos vereis , que quanto valgo
es viefiro. Juan, Ofteceislo afsi?
Cefar. Afsi lo ofrezco.
Fuan. Pues vamos,
y ved 5 que en vueftra palabra
voy s Don Cefar, confiado,
3 enfefiaros , y alsiftiros,
aunque temiendo , ¥ dudando::
Cefar.Que , Don Juan?

Fuan: 1

ue aveis de fer
tan cruel, y tan ingratos
como qualquiera , defpues
de afsiftiros , y enfefaross
aunque fi efte cafo llega,
y veis que me fatisfago,
no 0s quexeis. ;
Cefar. De que , Don Juan?
Fuan, De nada, Don Cefar : vamos.
Broc. Plegue-a Chrifto 5 que no pire
efte cuento en chamulcarnos;

> .g}CIO




Don Fuan de Efpina en Milan.
ero no que fi [¢ elcrive en el como , ni en el quando,
‘el calo como [e ha hallado, ali3 lo difcurra el docto,
y el ingenio no fe mete que lo demis no es del calos

Vanfey  [alen Filiberto Biforciay drneflo, barba, con

baflon de Governador,Enricoy Margarita, Clo-
tina y graciofaz,y Damas,

Arneff. Yo , hermofa Margarirta,

que tanto Potentado folicita

tih mano , de efta dicha {atisfecho,

a cofta de la rabia'de mi pecho, :

que aora , antes que ocupe el Ducal Tronoy

acabe el artificio de miencono,

¢s fuerza , deponiendo efia alpereza,

decoro natural de cu belleza,

elijas entre tanto Scberano,

quien de Milin el Cetro , y de tu mano

el teforo divine

poffeas eftaes razon, y efte es deftino,

y es precifion , pues el de Mantua, ayradg

de aver buelto detl menofpreciado,

fundado en el derecho, que imagina,

con campo armado a efta Cindad caminay

y es precifo que halle,

o quien fus arrogancias avaffalle,

o quien le defengafie en [us anhelos,

Marg, Y 3 effo no [obro yo? Viven los Cielosy

que fi trata a la vifta

de tan greflera accion , como conquifta

mi mano , de otro aliento,

que el poftrado temor de unrendimientey

en ladefenlamia :

me verd el Alva, al renacer el dia,

con los arnefes alternar las galas,

emula ya de Venus , ya de Palas,

creyendo las Eftrellas,

que pretendo abanzar fus luces bellas,

affaltando la brecha refulgente,

que abre el Sol en los muros del Orientey

Todo efte prevenido;

venga el Gonzaga , que el peor partide

hallara [u offadia

en mi nunca domable fantafia.

Filib. El Duque enamorado,

el medio yerra, pero el fin no ha errades

pues que emprefla mayor,que mayor gloriay

que una (ola atencion de fu memoria?

Ni 4 qué affumpto mayos pucden juntarfe

Exer-




De un Ing
Exercitos, y un pecho ave
que reverente ama,

ue en conquiftar de(dene

Enric. Si efie el camino fuera

de vencer un rigor; ya lo

pero fi
quien obr

genio de ¢

fta Gos

e
RLUraricy

s de una dama2

eftuvieras

en un cblequio revercntes
S mas cobarde es mas valiente

no sé que fea proceder atento

hacer fuerza

Filib. Es ves fi de fu arrojo el

Enric, Como puede agradar ¢
Filib, Vizarro efta un
Enric. Y contra una muger :
Filib. El vendra i perfu
Enric. Y empicza bien con
Filib, Enrico de Ferrara,
yo juzgo fiempre de otro,
yo por mi.
Enric. Yo nos no adu
Esforcia , lo que €&
Filib. Yo conficffo; que m

lo, Fili
otro

en los terminos folo de un

¢ qu
y €n

que a no ferlo,no s
Enric. Siempre en YOS

la que fe ve que es mala,

Filib. Siento que no {ea cam
que fi not: Enric.

Filib, Hicierai: Enric. You

A arg, chned, pues; que offadia
‘i:'s-a_ilcllta en mi prelencia
a cchar mano 4 las efpadas?
defpejad. Enric. En mi el hacer
la“accion de querer facarla,
po fue pretender tomar
en Filiberto venganza,
—{eiora, fino es decirle,
que mi mano fe adelanta
a maaejar efte azero
en defenfa de tu Cafa.
Luego que fupe el intento
del Duque, efcrivi a Ferrara,
para que los Regimieutos
me embiafic de fus Guardias
mi hermaro ; con que te firva
yo s pero en tanto, fi tardan,
de’Aventurero en tus Tropas
dare la vida a tus plantas,
defendicndo fieppie, que €8

j

Adirla , no a ofende
defobedecerla?

Nife. Margarita, no ¢

de nn atrevimiento.

amor gufta.

on lo que afufta?

galin en la campaiia.

g%

oriofa hazanal
ride

5

lo que obrara

berto
es defacierto.

e hallo

yaifalle;
& zccion figuiera,
qualquiera,
mala fuerd.

po la que €5 fala,

Que feria?

torpe accion, ingrata,y baxa,
reducir de las bellezas

los obfequios 2 las armas. vafes
s vizarro
Enrico? Marg. 81, mas me enfada
(i altivez. Filib.Yo, gran fefora,
no puedo ofreceros nada,

mas que morix en defenfa
yuefira ; pero del de Mantua
emhidiofo, al ver que tiene
poder, y que €A la campafa
mucftra, que viene  lidiar

con [u fuerte cara a cara

pues como €5 la vizarria

del amor 1a mejor gala,

y el’mifino que lidia es quien,
vencido de vos, batalla,
fiempre fers de opinion,
que es accion gloriofa, y alta
morir, O que 080 no goce

fos




los favores de mi Dama.

Ay bella ¢l contigo apart.
habia mi amor, que aunque aya

de obedecer 2 mi padre,

{ que a Margarita me manda

!_ fervir, no es facil que puedas
i berrar la imagen del alma,
|

|

vafe,
Nife. Que dices de Filiberto?
Marg. Lo que de eflotros
Nife. Bien ayas tu.
Marg, Que para no guftarme,
fer mi pariente le balta,
Clot, Galan primo, es cofa infulfa,
como paftel hecho en cala.
Arneff, Yo ne quicro, Margarita,
que creas, que es de mis canas
empefio, para evadirme
del govizrno, y de fu carga,
el folicitar te cales:
tu dilcrecion, fiendo tanta,
hace imutil mi conlejo,
tu alla lo difcurre, y traza,
que a mi dilponer me toca, ap.
como aquefte Eftado cayga
en Filiberto mi hijo,
ggoltando la efperanza
de tantos como le anhelan,
Y pues que de mi ideada
induftria, Celar Esforcia
ha de fer la primer bafa,
al logro alpire, aunque luego,
para que pueda lograrla,
oy le de un veneno a Celar,
y a:Margarita maiana.
Nife. Creeras, prima, que no 5¢)
que razon delconfiada
con mi tio, no me gufta
{u afpera condicion vana?
Marg. Come ha de agradarte, Nile,
fi yo, 4 pefar de mis anfias,
la tolero, delcubriendo
cada dia ea fu tyrana
ambicion, y en el imperio
con que [u genio me ctrata,
lo mal que efti, con que no
naciefle yo fu vaffalla:

_+ Clot. Por folo effe inconveniente

4 al inftante me calira,

: aunque no fuera falix

'UJJ}Q

Don Fuan de Efpina en Milan,

de 13 miferia, y la infamia

de ftr doncella; Nife. De folo aba

el pobre Cefar no fe habla, del
Margarita, Marg, Ay Nife mial elt

fi cupiera, que elperanza Ei,y
pudiera dar:: Nife. Mira bien : 1N
lo que dices, que me matas,  4py Marg,
“que ¢€s Celar el bies que adoro, que
Marg. Mi condicion mas humana hec
fuera, Nife. Ha quien fuera ta primol en
Marg. No lo s¢ : por q1e 1o cantan, ] que
Clotina? Ciot, Porque no [aben, me
que tu, [efora, lo mandas. ; no
Marg, Cantad, y dexadioe [ola, . qu(
Nife. A Dios. VafeClotinz. | do
Marg. Tu, por que te apartas, me
fi con mis criadas hablo? ; mi
Nife. Pucs quien es mas tu criaday | rey
que yo? perdona, que quicro @/la,
defde mas cerca elcucharlas, qu
Vafe, y canta dentro la Mufica, i Cea
Mufic. O que bien que acula a Alcinoy ' fi
Orfeo de Guadiana, i ‘de
unos bienes fin firmeza, - Y
y unos males fin mudaszal Elyy
Al pajio D.fuan, D,Cefaryy Broculi, 1 qu
Cefar. Sin averfenos opuefto Merg
nadie, fegun ya Jas Guardias afi
tendrdn el orden, llegamos : Y en

a cfta galeria, Juan. Ea nada 4 T U
te detengas, puesya vienes Sty Y Elis
de plumas, joyas, y galas lo
decente, C¢f. Ay Don Juan ! con quk Cefa
pagare finczas tantas? ' pi
Brocz!. Lo mejor es, que (e hallaron p:
cofidiras, y ajuftadas ! Ic
en cafa del Mercader, e B
y quiere que ne aya trampa y

en el cuento. Cef. Tén el pafloy
que mi defeo me engafia, ; ; q

O efta es Margarita. fuan. Pues Mar
por que no llegas a hablarla?

Cefar. Dices bien. Si un défdichade i Nife
puede 2 tus divinas aras, fda

bellifsima Deidad mia, & ¥

quando otros bicnes le faltan, Bro
ofrecer en holocaufto Ma
. 1a fina verdad de un alma, Nif
aamitela ; de quica folo, M

abae
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abatido , y pobre alcanza
del rigor de fufortuna,
el telon de [u delgracia.
Ei, y Muyfic. Unos bienesfin firmeza,
unos males fin mudanza.
Marg. Scas y Celar , bien venido,
que aunqut eftrafic , que te aya
hecho mudar aquel trage
en que indecente moftrabas,
que lafuerte , con quien mas
merece , anda mas elcafa;
no obftante me alegra el vér,
que de ta retiro falgas,
donde adviertas , que t folo
mereces menos ingrata
mi atencion , viendo tu muda
reverencia cortefapa::
@lla,y Mujic.Que bien cantafu doloz
quicn llora bien fu efperanza,
Cefar. Ay 5 [ehora, que o s&
fi es effo cftar laftimada
‘de mi delgraciada [uerte,
 del clamorde misanfiast -
El,y Mufic. Que el fon defara los momtes,
que 2l eco cnfrena las aguas.
Maerg. Sca compafsion , 0 fea
afecto , por qué fe canla
en apurarlo ; el que vea,
T f para que le oygan habla?
! Ellayiuf.Que el monte;yel agua efcuchan
' lo que llora, y le que canta.
Cefar. Y effo , fea lo quefucre,
pidad , 6 agrado me bafta
para creer  que lo que oy
logro , lograre mzhana?
Marg. Por que wo? Cef. Sey defgracidio,
y 5¢ » que para agoftarla:
El'y y Mufica, El bien es aquella flor,
que la vé nacer el Alva. -
Marg. Profeguid con mi licemcia.
Sale Nife.
Nife. Queé quieres , prima ? llamabas?
#Marg, No , Nife 5 pero a buen tiempo
vienes:s y
Broc. Buena va la danza.
Marg. Que efta aqui Cefary
Nife. Albricias , corazon.
Aarg, Y pues moftrabas, I
go ha muche , ¢ sw compalsion,

W

‘Pl

o Brot]Quergracial

la laftima , que te caufa

fu poca [uerte , te quicro,

ya que una piedad le haga

mi entereza , hacer en ella
participe. Yo empezaba

a decir , que profiguicfle,

con mi licencia , iu inftanciss
anadele tu.j que crea,

que no [era tan urana

mwi belleza , que no lepa
dittinguir la que es conftanciay
o interés , que no es fiempre
para affombrar 2 quien ams:

Ellay y Mafic. El mal la robufta encinag
que vive con la montafii, vafe,

Broc. Toma fi obra el veltido.

Nife. Amor 5 qué es lo que me pafial

Broc, Ello , para galantear
es gran cofa la ojarafca.

Clst. No es Broculi aquel ? quien diablog
ha puefto en limpio efta maula?
Nife. Buenas albricias , Don Cefary
podeis 3 de fortuna tanta,

darme. 3

Cefar, Si lo que es limofna,
fenora , no tiene paga,
que puede dar el que vive
de las picdades eftranas?

Nife. Ya veo , que 4 un defengafie
{olamente yo intentaba
alentar vueftro defprecio
tambien ; pero con tan rara
dicha como alcanzais , Celar,
no teneis que embidiar nada. vaf

Fuan. Que decis?

Cefar. Que he de decir?
que eftoy , de gozo , fin alma.

Clot. A Dios s leor deflpilfarsados
quien viltio la perfonaza
del tisy, y del galon he?

Broc. Mifla Clotina, no faltas
pienfa ufted , que no ay tambicn
hermofuras tributarias?

Clot. Es pofsible ; que de altoy
20 bomito las entranas
al 'defoudarle , effa Ninfay

de tanta mugre?

antes ¢s Sol, y guardo



mi camifa 4 por [er alva,
Clot. Que prelumido, y que beftial vafe.
Broc. Queé refuelta , y que borrachal
Fuan. Dadme , Don Cefar ; los brazos,
pues veo tan mejorada
vueltra fortuna.
Cefar. Ay 5 Don Juanl
afsi no ayga al turbarla,
algun cftrano accidente,
Gaxa 5 y Clarin,
Rentr. Guerra, guerra, al arma, al arma,
$roc, Elte tenemos aora?
: Sale Arneffo.
dArneff, Soldados , ha de mi guardia:
" mas., Cefar
Cefar. Tio , y fefior?
Arnef, Huelgome,que a tiempo ayas
venido , de que aunque no
la novedad impen(ada
..que oygo , me dexe decirte
¢l fin a que tellamaba
en las concurrencias de oy,
te hallespor ti , y por tuPatrias;
Dentro. Guerra, guerra.
Arneff. Ola , queé es efto?
Sale Margarita,
Marg. De eflos acentos guiada,
vengo 4 [aber , qué rumor
es el defta marcial falva,
Sale Nife.
Nife. Que nuevo efcandalo esefte
de tiros , trompas , y caxas?
Sale Licas.
Licas, Sefiora , defde 1a Torre
del Omenage , en batalla
puefto Exercito copiofo,
fe ve , que 3 nolotros marcha
y los.nueltros, que ya vicoen,
de fus tropas abanzadas
cediendo al numero , afirman
fer las gentes del de Mantua. vaf,
Marg, Que importa , §i yo [abré
caftigar tan temeraria
offadia?
Sale Enrico, -
Enric. Ya que Carlos -
de improvifo nos affalta,
un Soldado foy no mas,
aqui effoy 3 ver que mandas,

Don Tuan de Efpina en Milan.

.Male Filiberte,
Filib. Mi obligacion , gran {efiora,
me trac a tus pies.
Arnefi: Aguarda,
quec la voz de aquel clarin
parece que hizo llamada.
Cefar. De todo inocente , mudo
me mantiene mi ignorancia.
Sale Licas.

Licas, De Mantua un Embaxador,

de llegar hafta tus plantas
licencia pide.

Marg. Di que entres

Sale Carlos,

Carlos, Margarita {oberana,
delpucs de befar tus piess
Yo en nombre mio' , fiada
mi perfena , en que embiado
por mi,de tu falvaguardia
tengo el {eguro , que dieras
a qualquiera que embiara,
vengo a expreflar ,que no foy
tan groflero , que mis armas
huviefle contra tu Eftado,
ni contra ti, fi no hallara
que es fuerza vencer con ellas
lo que ¢l amor no contrafta.
Tu , fefiora, del dictamen
de Arncfto tyranizada,
aqui 4 Filiberto Esforcia
admites , y de Ferrara
a Enrico ; 4 tu galanteo,
y otros Principes , que igualan -
mis glorias, fin que en ti fea”
eleccion, fino es inftancia
de quien de fu mano quiere,
para que de ella no falga,
dar el Cetro de Milan.
Pero yo , teniendo elpada,
no he de admitir competenciasy
puefto , que fi me defayras,
obedecere a tu gulio,
pero no i opueftasjadtancias.
Yo retiraré mis Tropas,
como de tu Corte falgan
quantos a t$ mano afpiran:
quedate , tu hermofa ingrata,
por dueiio de-tn alvedrio:
yean ; que nadie le arraftra,

{ss]
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De un Ingenio de ¢fta Corte.

ni le inclina 3 & vive el Ciclo,
ue i otra accion hare que arda,
al vefubio de mis zelos,
Milan en gigantes llamas,
y [us cenizas::
Marg. Detente, Enric. Oyes
Filib. Efcucha. Marg, Quandos:
Ammeff. Aguarda,
que mientras no habla el acero,
deben lidiar las palabras.
Yo foy el mas agraviado
de ti , €arlos y pues me tratas
de tyrano, y ambiciofes
mas porque veas , que nada
puede en mi mas, que mi dueiioy
de Margarita a las plantas
cedere el bafton : tu fuerte
en tu pretenfion te valga,
y dexa libre 2 Milan.
Enric. Yodmitare tan hidalga
accion , fi las armas quieres:
y hafta bufcarte en campana,
de Milan faldre.
Filib. Mi brio
comprard 5 2 cofta de hazafias,
tanco birn.-
Marg. Effo decis?
Enric. Si la defenfa nos falta,

_+g que hemas de hacer?

Yar. Quien pudiera
brotar al labio {u rabia,
Doun Juan!
Fuan. Propon quanto quierass
y fia gn mi.
Marg. Es tan villana,
Carlos , tu propoficion, '
que la colera, la [afa::
Cefar. No te dexa , gran leforay
encongtar con las paiabrass
pero yo hablaré por ti.
Brocul. Echale quatro bravatas.
Cefar. La Duquefa mi fefiora
fiempre fue libre : quicn trata
de (ujecar {u alvedrio,
es un groffero , yfe engafia.
De las Damas las acciones
no fe violentan , que a facras
Deydades , folo es el ruego
quica dignamente las habla;

y alsi , tus gentes prevén

a lalid , que en la demanda
de {u razon , y en caltigo

de tus locas arrogancias,
prefto veras ipnundar

effos campos mis Efquadras.

Carl. Decis ves efto , fenora?

Marg. Quien lo duda? Tu bizarta
offadia es [olo ( & Cefar!)
la que me dexa obligada.

Carl. Pues aunque fea cftrafando,
quetan corta , y limitada
opoficion , dohde ay tantos,
en quien fuera mas gallarda,
me amanace 5 el duelo aceptoy
y ‘haciendo a tu honorlas falyasy
a vos os llamoal obfequio,

y 4 vos s Cefar 5 4 batalla.
Toca 4 embeftir. vafe.

Marg. Un cavallo me dad.

Arneft. Saldras con tus Guardiast
fi otra defenfa quifieres,

Cefar , que tanto fe jata
de offadade ,te'la dara. wvafe.

Marg. Yo bafto a tan corta hazafias

Enric. Yo foy uno, y a lidiar
VOy , DO @ VENCer y porque tanta
gloria , fefora, es de QCeflar,

que en los impo(sibles manda. vafe.

Filib. Mientras Cefar , gran [efiora,
con las hueftes, que formadas
en [u fantasialleva,
canta del criunfo la gala,
voy a perder en mi vida
la cola que ‘mas os canfa.

Ay 5 Nile hermofal vafe.

Marg. No importa, 4
Cefar , que bien , 6 mal falgas,
tu hablafte muy a mi gofto,

pues na ofrecifte una infamia. wvafe.

Nife. Ayrofo vais 5 que vengais
mas ayrofo eslo que os falta,
Clot. Seo Broculi ; 6 en gaceta,

o con viva , y luminarias. vafe.

Broc, Y pues 5 qué he ofrecido yo?

Dentro. Guerra , guerra ; arma, armd.
Cefar. Qué aveis hecho , que promcta

Don Juant
Juan, Una accion de fama,
D=2

. . e

vafe




Don Puan de Efpina en Milin.

y gloria que legrareis: de cortefes voces falfas, _ -
feguidme. yo.uo foy muger , que admito Fuan. (
Broc. Efto es en volandas obfequios de quien me agravia, i amig
levarpaos. y mas:: Dent. Por Milan victoria, | Cefar.]

Tocan caxay y clarin debaxo del tabla- Marg. Quando la {uerte trocaday, | Marg.
da 5 y abren los efcatitlones. canta victoria mi gente, o com
FJuan, Adonde cltaisp - y la toga las elpaldas - fer ¢
Cefar. En Palacio. buelve:: Dent, Viva Cefar , viva, | - ey
Fuan. En la campafia, Marg. Y- Cefar la lid reftaura, | . gy
| direis, Broc. Vive Dios , que es cierte, Dent. Cefar, Margarita reyn€. ' Ml_l
y tampoco en cfto ay maola. Carl. Ha , pefe { ¥eci

Cefar. Y aqui [olo , qué he de hacer? 4 mi {uerte ! bolveis las carast, Vo3
Juan. Solo? no ois efla marcha, : Sale Cefar. de (
que en el centro e la tierra J Cefar. Bolvedla vos & mirar, | © Yo
{e elcucha como lexana? fi se cumplir mi palabra: i | aun
Ce/. Si, Fuan. Pues tropas vucftras fons rendid la efpada, o moride lac
Ha de lasrudas entranas Soldados y'matadle. 8  reft
de la madre univerfal Marg. Aguarda, Yue
Celar , que es mi prifionero fi o
D i una patada en eltablado 5 y por tresef- defde aqui ; Carlos de Mantua | yea

. cotillones van faliendg los Soldados de dosen . Carl, Solo effe confuelo puede las
dos, y el Tambor que [erd un Negro pequesios competir'con mi defgracia.. i las
v -2 entrany y [alen. con mafcarillas fuccefsiva- ~ Cefar, Tuyo es gran {efiora ytodo. _5 los
mente 5 de forma,, que dén a entender fer Broc. Yo eftoy hecho un papanatas i Cefar.
npchos o y.con vandera grandey Arneff. Hagendo van , Margarita, : B fi ¢
Y van marchando, los contrarios : la batalla ‘] Arnefs
Y4 falen en ordenanza debes 4 Cefur 5 que quando (d
: vuefiras gentes. retrocedid la vanguardia 1 qu
roce. Y tambjen con nuevos trozos de gentey Fis s e'a—q&" u
clto es cofs de chanfayna: que de la Cindad ﬁlcal?a, _Cfé- 1 e
vive Chrifto, que me cilco, fin duda embefcada tuvo, i Epri
que va de veras 12 danza, entrd ardientea reforzarla, e
.D:‘r,’fj‘ﬂ. Socorred a Margarita, y pcnetr{‘J al Enemigo. ¢ i Filib
no veis que defamparada Marg. Luego bien me aconfejabaisy i P!
, de los [uyos , corre ricfgo? i que acudicfle 2 &1 por defenfa? i Broc.
' Cefar. Dicen bien : abanza, abanza: ved fi com razon fe jalta. B ac
viva Milan , Mantia muera.  vanfe. Sale Envico con dos Effandartes, i o | y
Sale Margarira de.corto 4 retirandofe de’  Bnric. A tus pies effos trofeos ' > ;{', Cefa
Carlos 5y Soldados, digan , queno he eftado en nada - | t
Carls Teneos , que a can fagrada ociofo. Marg. Sois uno falo: Filib
emprefla , Seldados mios, quicn impofsibles no manda, | d
" .folo los refpetas baftan, baftante obra en 2quefto, L di
Margarita 5 de los tuyos Sale Filiberto, . i N’f*‘j
te miras abandonada; Filib, Ya 4 v
nadie 5,como yo 5 podra queda folalacampana. g Clot
(| ir halta tu Regio Alcazar Marg. Si , Filiberto , entre xante €
; en guarda tuya, Marg. Atrevido que Cefar viftoria canta. - d
amante , que tI:ls' villanas Dent. Viva Cefar , Cefar vivay u Broc

aeciones encybrir quicres ja, BEw

s encybrir quic) wsfiangadords (v Pauria €

g




De an Ingenio

Sale Don Fuan de Efpina.
Fuan. Quanto me huelgo de oiry
amigo vueftra alabanza.
Cefar. Lavueftra, direis mejors
Marg. Y. pues perfonas tap altas
como vos , Carlos, €5 fuerza -
 fer dignamente tratadas,
llevadle al alojamiento
mejor , que en mi Corte aya.
| Mi jufto agradecimiento
{ recibid todes , y €8 paga
vos , Cefar 5 efte bafton
de Capitan de mi Guarda,
Yo hare vér de vueftro padrey
aunque ya cfte fentenciada,
Ja caufa » y i halo'por doade
reftablecer vueftra Cala,
yueftras fon Lod1, ¥ Cremonaj
fi olvidado ,y pobre eftabais,

o

yeacl mundo,que con los premias

las virtudes fe adelantan,
i las cfperanzas e alientan,
| los yerros fe defagravian.

Cefar. Vengan defdichas  [efiora,

{i en tantas venturas param:.
| drneft Dadme un abrazo ; fobring,
(de embidia el pecho fe abrafal )
{ que folo tu ennoblecieras

-Nfzngre con tas hazahas:

4 =nos yeremos. vafe.

| Buric. Tenedme

13 por vueftro delde oy. vafe.

i Filib. No acabas,

. primo , de enlazar mi cuello?

| Broc Qut lifongera canallal

i acomodado le miran,

1 y pobre le’‘gargagean.

! Cefar. Sicmpre s Filiberto foy

tuyo.

Filib. En hora buena falgas

_ de tu retiro 5 & dar'mueftras

i del rubi de que te efmaltas. vafe.

| Aife. En hora feliz vengais
vitoriofo. vafe.

Clotin. Y v0S ,Brocali, que eftuve
en vueftra aufencia colgada
de un hilo.

{ Bro. Que fuefle foga
f} "~ g5 4 o qus ms Alsgrard:

%

de ¢ffa Cortes’

Clot. No obltavtz; por el terrero
05 Cito,un poco a parlata,
un dia. Broc. Acepto €l coloquios
ya eftaquiere cuchipanda.

Ce/. Aora D. Juan ; que he de haeer
con vos? que obras , que palabras
mi agradecimiento pucde

~ explicaros? ;

Juan. Yo 5 con nada
eftuviera mas ufano,
ya que en tu favor la Magia
obra,y te lahe de enfehar,

y de Margarita en gracia
eftas , que con que pidiefles
me d¢ donde exercitarla
libremente enla Cindad,
permitiendo ; que ganara
mi vida con ella; Cefar. Yo
1o hiciera , pero es san ardua
la emprefla::

uan. Pues fi eflo es
tan dificultofo , fac2
para mi alguna Prebgnda
de interes, y de importancia, :

Ce/. Temprano me empieza cfte homiB2g
a importunar por la paga.  ap.

Fuan.Que dices?

Cefar. Que aora ya veis
1o poco que ha que levafita
la cabeza mi fortuna:
no.me atrevo 4 difguftarlay
empefiando a Margarita:
dexa que cftudiando vaya
contigo , y medrando , que
lo que'no es 0y ,/es mahana.

*_Broc.Tenga ufted, amigos paciencids

que agucfta no:es pufialada.
Fuan. Yo eufenart 5 clperaré,
y [ufrire con conftancia,
hafta ver fi fublimado,
aquel , que abatido {e halla,
mafana , 1oy llega el cafo
de que cumpla fu palabra.

JORN ADA SEGUND A:

Salen Don Cefar 5y Broculi.
Broc. Con que efto par0 en burdo?

Cefari Defide que de Margarisa




Dow Fuan de Efpina tn Milin.

quedo prifionero Carlos,
la gucrra ya concluida,
fe ha reducido [u obfequio
a cortes galanteria:
todo ¢s muficas 5y fieftas
Milan. Brec. Y ella muy fruncida,
con todos muy defdenofa,
a ti [olo te acaricia.
Cefar. Que mucho , quando en [u aplaufd
obra tales maravillas
mi pafsion ? Broc. En igual effa
delcomunal eftantigua
de Don Juan, para quien no ay
impofsible , que refifta
4 fu maldito [aber:
plegue a Chrifto , que algun dia
Do lo paguemos. Cefar, Si ta
tuvieras tanta noticia,
fegun lo que me ha enlefiado,
como yo , de fu doctrina,
vieras que hafta oy'y lo que cabe
en efta Ciencia exquifita
de la Magia', nadic puede
apurarld: regla fixa
de que cabe en lo que alcanza,
mas, que en lo que nos admira.
Broc, No obftante que effe hombre fabe,
que ¢l mayor dolor de tripas
que [ufro’y es verle , ies afable
de genio , y que effotro dia
me dio unos polvos compueltos,
para fi fe me ofrecia
librarme de algun peligro.
Cefar. Pues tu , que lo necelsitas?
Broc. Valgame Dios | ¢l que anda
junto al unguento , fe pringa.
En Palacio no mefalta
a mi , mizalameria,
Ay moza , ay competidores,
y bueno es ir prevenida
la perfona. Pero dime,
quando efte hombre te obliga
tanto , y eftis en parage
de premiar el que ee afsifta,
por que por ¢l no hacesalgo?
Cefar. Ha puefto fiempre la mira
en cofas dificultofas.
Broc. Pero effas (e facilitan
por quicn pucde y y ticne gana

de hacerlas, Cefar, Aora querias,
que ini amorolo cuidado,
y mi ocupacion continua,
en elio folo penfafie
Broc. Hombre , qualquieraque firva,
elcarmienta en que no ay amo,
que cfte parecer no figa:
[ervirfe a si eslo mejor,
lo demases boberia.
Sale: Don Fuan.
Jtan. Huelgome, Cefar,de hallaros,
Cefar. Que ay ; Don Juan?
Juan. Que la divina
Margarita , pretendiendo
vencer [u melancolia,
los jardines ha mandade
difponer , que fertilizan
a Milan 5 y poticiofos
los Principes defta dicha,
fe:ha encargado cadauno
del fuyo , en que prevenidas
danzas , muoficas, regalos;
con los de Menfis compitan.
Oy hawvifto dos, y quiere
falir efta tarde milma
al campo : ved lo'que os tocas
Cefm-.\ Si tanto el tiempo limita,
qne puedo yo hacer ; Don Juand
Broc. Ponmela tna mafanica

en Madrid , que con llevarla . # |

en tiempo de ubas , 6.guindas -1
a la Plaza Mayer , viera
eljardin de mas delicias,
que pueda aver ¢n Iralia.
J#an. No fon effas cobardias,
Celar , para quien aprende
la Ciencia mas peregrina,
Al masunculto retiro,
que el Po, fierpe criftalina,
con lengua de plata lame,
con ondas de aljofar riza,
laHevad a [u eleccion,
donde gultare , y por mia
la empreila dexad. i
Sale Arneffo. Sobrino? "
Cefar. Tio 5y [efor2
Arneff No querria,
que alguien nos efcuche. '
Vanfe Don Juap 5 y Broculis ) f
RS Cf. |
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Cefar. Nadie nes oye.
Arneft, Bues que te diga
es tiempo 3 que fin 5 eftando
olvidada , y abatida
tu perfona , te he llamado;
mira que te va la vida,
y el fer Duque de Mildn,
en lo que de ti confia
mi carifno..Ce/s Adonde irdn  ap.
3 parar eftos enigmas!
tarneff. Y fabes como tu padse,
¢l padre de Margarita,
y yo , fuimos tres hermanos,
y el mayor de lafamilia
fue Federico , quicn dueiio
de fu Eftado , hizo a fu hija
en {u teftamento 5 y para
que de eftorvo no la firva,
ordend 5 que el padre tuyo,
arguido de una indigna
fofpecha , de que f¢ le hizo
caufa , acabaffe fus dias
en prifion , por cuyo cafo
fu hacienda-{e le confilca,
que fueron Lodi 5 y Cremonas
Ciudades , que ¢l poffeia.
Cefar. Todo effo es cierto.

i __{_rm/}. Pues oy,

que con mas piedad te mira
1a fortuna , llego el calo
de vengar una ignominia,
y de no poner a ric(go
efte Eftado , de que firva
de premio a otro rendimicnto,
de quantos oy folicitan
~_ de Margarita la mano.

Ce¢/. Sabiendoyo, que mi ruina 4p.

ha fido efteraleve , y que
no efta gontenta (u embidia,
que artificio me traerd
prevenido efta caricia?

‘drneft. Que Lodi, y Cremona at
te [ean reflituidas,
Celar , 25 fuerza , bolviendo
3 ver la caufa en jufticia.

Ce/. Effo elpero , fi es que no
lo impide la tyrania.

Arneft, Pues cltas dos Plazas, fienda
Jas mas fucpics ; prevenidas,

¢ importantes defte Eftado,
de que firven fin veftirlas
de una buena guarnicion,
tal 5 que en la ocafion te alsiftay
y defienda?
Cefar. Claro clta,
quc para que guarnecidas
sftén , ni poder , nigente

tengo. Arneff. Luego el adquirirla

confifte en que aya quien haga
contigo amiftad , y liga?

Cefar. No ay duda.

Arneft, Pues quien mejor,
que quien es tu(angre mifma?
Yo te ayudare y Don Cefar:
las/Tropas'y que ay elparcidas
por Milin , 3 quien govierndy
fe mueven con efta infignide
Si tu pones eftas Plazas
en mi poder , y Pavia,
que es de mi governacions
que fuerza avra , que refifia
nueftra intencion » Y con effg
ha de fer accion precifay
que fi Margarita elige,
te elija ati , reducida
por necefsidad; 3 no
atendera las porfias
de Principes Eftrangeros.
A efto la razon me infta,
el carifio de mi Patriay
y elamor que me concilias.
Qué te parece , fobrino?

que me tengan por-tan Necio,
que no vea a lo que afpira,
que es 2 quedefpofleido

y0 , y fin defenfa mi prima,
de a Filiberto la mano,

fi &l el Cetro no la quita
antes | Pero por faber

hafta donde fu injufticia

fe eftiende , he de hacerme al la.'dc'll_:

de fumalicia,

- Aryeft. En que vacilas,

que no refpondes?

Cefar. Sehior,
en dag |ugar & mis iras :
coii Ja memoria que me haces

. Cef. Ay traycion mas exquifital  ap.

&3




de mis pafladas defdichas,
Si me acuerdo 4 que efia aleve
muger , rama ¢s fementida
de quien dio muerte a mi padres
que es quererla? qué es fervirla
que ¢s calarme ? Mas pedazos
la hiciera ; que ticne el dia
atomos , la noche Eftrellas,
y ‘arenas del Mar la orilla.
Y alsi, valido de ti,
pues delpues de ella, la linea
vicne a mi, como mayor
parieute , fin tan previfta
maquina , fin prevencion
tanta, avra mejor [alida.
Arneft, Pues qué medio avrd mejork
Cefar. Par la muerte 4 Margarita,
Sa'e Margarita con un papel enla mas
no , Nife y y Clotina
Marg. Darla 4 Margarita muerte?
Celar , pues qué te motiva
atanto réncor?
Cefar. Schora;is
Aeneff. Dilsimulémos, malicia: ap:
Lo milmo iba a preguntarle
Y0, aumque 0o con tan benigng
tolerancia : y pues llegais
a tan buen tiempo , fobrina,
vos lo inquirireis mejor;
pero quedad advertida,
que no efta olvidado Cefar
de [us ofenfas amtiguas. vafe,
Marg Sin la prevencion de Arncfto,
en‘cuidado me pondria
lo que a Celar efeuché;
pero con clla, corrida
la malcara a fu intencieny
conoezco adonde camina
Nile. Nife. Qué quicres?
Marg. Pues tienes
eleccion tan peregrina,
haz que canten unos tonos:
y fi viene-alguien , avifa.
Nife. Ay de mi, que {c me ordeng
fer de mi pefar efpia,
de midolor centinela,
feltejyande mis fatigas! vafe,
Clor. Si vendra Broculia hacerme
gesrero 5 fegun 1a cita

Don Fuan de Efpina en Milin.

que le hice ? aziala veneana
voy a elparcir ¢tta vifta, vafe;
Mirg. Cefar'; en efte papel
0s traygo ya concedida
la policision de'la hacienda
de que mi Filco tenia
la admuniftracion’, en tante
que los pleytos [e licigan,
~Demasidedto aqui teneis
el Tiuulo , con mi firma,
de Chanciller del Eftado:
puedo obrar con vos mas finad
Ce/. Quiea , fefiora , con la voZy
y elalma no lo publica?.
Marg. Pucs al mifmo paflo vos,
€on amenazar mi vida,
podeis obrar mas aleve?
No ay accion , que mas os firva
de confufion , que advertir,
quanto por opueftas lineas
de la yoz de una traycion,
es eco una bizaria.
€¢/. Ay, [efiora , quanto engafias
voces , que.no fe averiguanl
Cantan dentre. Ay , amor|
yo no eatiendo
tus tyranias.
Sale Nife,
Nife. Eflo siz prima , querrds
quc efta tonada [c figa?
Marg, La que tu guftares , Nife,
Wife. Que gufto ay en quien [ulpirg
tan en vano: wafe,
Marg. Puss que engafio
ay en lo que tu decias
a Arnefto?
Cefar, Ser @1, fefiora,
qQuien contra ti [e confpiras
Foz fola. Si mandas , fi ordenas;
fi quieres , i intimas,
en tiernas lifonjas,
en blandas delicias,
Marg. Como?
Cefar. Haciendome ¢l esfuerzog
a que [u di&tamen figa, .
Y a que me alce con Milin,
Marg. Avra igud alevosial
oz, Que cante la pena,
que llore la rifa,
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De un Ingenio dé efta Cortes
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Nife. Querrds que aora cante Clotina?

Mg Para que te canfas, prima?
no he dicho, que lo que ordenes?

Nif. Mas me canfa 3 mi mi embidia. va/.

Mirg. Y el decirle tu, que darme
muerte era cola precifa,
| 4 que falio? '
| Cefar, A que hecho yo
de parte [uya, podria
averiguar fus [ecretos,
| para darte la poticia.
| Marg. Bien, Celar, bien te lo creos
que otra cefa no cabia
en tu pecho, ni en tu f&3
y en la fobervia, en la altiva
prefuncion de quien ha tauto
que el poder me tyraniza,
con peco me perfuado
| 4 intenciones mas impias.
! Cefar. No [abes, mi bien, que €i fe
B de quetn me vivificas,
B moriré de que tu mQcEras,
vivire de que tu vivas?
| Myfic.En los Palacios de Siquis,
donde todo fue harmonia::
| Sale  Nife.
" Nifz. No es efte el tono, que mas
r._..& agrada?
| Marz.o Ay Nife querida,
que imperdineate gue efas!

P s

=

-r._i no vengas, haz que proiigan,

{ que me 1nquietas.

§ nifz. No es tan grande ;

# 't inquictud, como la mia. vafe.
- - ek o -1y
B Marg. Pues Cefar , defde oy 4 Arncfto,

B Ty que deti fe confia
y la cara no es pofsible
facar, en tanto que rija
efte Eftado, a [u cafligo,
le has de apurar fus enigmas,
@ y darme de todo cuenta,
| para que cfte prevenida.
'-} C:far. Alsi te lo ofrezco.
| Marg En tanto,
hare que cartas e elcrivan
! para que nole obedezcan
mis Ciudades, y mis Villasa
Claro eftd, que efto ha de fer

f

con la cautela precifa,

y ¢n aviendola lograde,

yo fabre fu tyrania

enfrenary y per aora,

para deslumbrarloss: ha prima;
Mufic. Y diciendo fufpira:

Ay dulce dueio miol

ay bella idolatrial
M:‘lrg. Nife.

Sale Nife.

Nife. Que quicres?
Marg. Que dexen

de cantar, y que me figany

que al campe quicro falir.
Salen Carlos 5 y Enrico 5 cada uns

or [& lado.

Carl. Con vuefira hermofura 2 dag

al dia que vacilar,
Enric. Dando con vueftro influir

al Cielo que difcurrir..
Carl. Que con mas benigno arder:t
Enric. Pues con mejor roficler::
Zos dss. Al efpirar fu arrebolis
Carl. Buelye a renacer el Sol.
Enric. Buelve el Alva 4 amanecer:
Marg. Earico, feais bien venidos

Carlos, como os ha tratado,

la prifion?
Carl. Tan obligado

eftoy ; tan agradecido

3 la [uerte, que rendido

darla mil gracias efperos

y de hacerme vueltro, infiero,

que no ay liberrad que cante.
Enric.Yo no, que delde que amante

vueftro fui, fui prifionero;

rindiome vueftra beldad,

y en tan amable prifion,

perdio la fuerza fu accion,

pues obrd la voluntad,
Carl. Pero, Enrico, reparad

en que dexareis de fer

efclavo con no querers

yo no yes mas blafon mio

el po tener alvedrio,

y ¢! no poderle tenet.
Enric. En vos eleccion no ha avidoy

pues ha fido accion del hado.
Cari. 81 ay, pues la fuerte me ha dado




lo propio que avia elcogido.
Enric. Yo voluntario he venido
a arder en tan dulce calma,
Carl. Siendo afsi, mia es la palma,
pues profiguiendo [u influxo
el deftino, al cuerpo t uxo
tras de la eleccion del alma.
Enric. Fue buen modo de venirs
venir armado a lidiar?
Carl. Yo intentaba pelear,
no dexando de [ervir.
Enric. Como es facil diftinguir
fi oblequio, 6 venganza cra?
Carl. Como Margarita viera,
que mi afecto pretendia,
que a quien yo le di la mia,
fin libertad no cftuviera,
Enric, Pudiera aver otra accione
Carl, Efta clegi, y balta que
yo la figuicfle. Enric. No s¢
fi fue razon. Carl. Fue razon.
Marg. Tened, no paflc a queltion
lo que no merece enfado:
Pexa caer un laxoy y alraie Nife,
Mas el lazou
Enric. Mi cuidado.
Cefar. Mi fortuna.
Carl. Mi delvelo.
Nife. Tened , que ya de effe anhelo
Os quite, pues le he cobrado:
~ tomale, prima.
Marg. Con el
te queda, que yo me voy.
Cefar. Cielos, que infelice foy?
€arl. Avra (uerte mas cruell
Enric, Ha ciego deftino infiel !
Nife. Para qué me d:-xas, di,
efte lazo? Murg, No crei,
que erraras donde le embio;
no ves, que el favor es mio,
Y queda Cefar alli? vafe.
Nife. Que me queda que dudar,
Ciclos? Carl, Si el lazo, [ciiora,
fc ferifra, a quanto dora
el Sol, y circunda el mar::
Nife, No os le pudiera yo dar,
€on que ya os he relpondido,

Carl, Infeliz liplica ha fido

va j_:'_.

12 mia,

Don fuan de Efpina cn Milin.

Enric. Sole fiado,
Nife hermola; en el agrado,
que fiempre os he merecido,
me atreviera a dilcurrir::

Nife. Como en la cinta no hableis,
decidme quanto gafteis.

Enric. No os tengo ya que decir.

Cefar. Viendo a todos defpedir,
fefiora, quedad con Dios,
que lo que negais a dos,
no creo 4 uno concedais.

Nife. Pues ved como os engafiais,
pues que el lazo es para vos.
Dale un lazo, y (ale al pasio Fiiiberto,

Filib. Scora 5 pero qué veo!
Ceflir, y Nife aquieftin
hablande : de que hablaran?

Cefar. Apenas mi dicha creo:

Yo conleguir un trofeco,
[enora, tan foberano,

por vueltra divina mano?
yo adquirir tanto faver?
Perdonadme, que ¢l amor
me tiene loco de ufano.

Nife, Mucho es, que precipitar ap,
no me haga mi frenesi.

Filib. Que s efto, Cielos, que oi?

Cefar. Con que pudiera pagar
lo que os debo? e

Nife. Con obrar
menos necio, y defatento.

Cefar. Pues en qué mi rendimiente
falra a fuberos fervir?

Nife. Quien le pudiera decir,  ap,
que en el eftar tamr contento!
mas fuerza es difimular,

y morir de mi dolor.

Ce¢far, No trateis mal a mi amor,
dandole con el azir
un gufto defte pefar.

Nife. La que no alcanza a tener
fin un pefar un placer,
no es facil poderle dar.

Yo os doy el favor, y he fido

quien mas de vos e ha agraviadoj

de mi mano eltais premiado,

y la vueltra me ha ofendidos;

piedad de vos he tenido,

Y tengo [Cacor ¢on vos.

vafe,
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Cefar. Enigmas fon , vive Dios,

que no alcanzo fus extremoss

Sale Filiberto.

Filib. Pueseffas ; Celar, podemos

averiguarlas los dos:
yenios cOBmigo.

Nife. Tened,
que prutendcis , Filiberto?

Fil.Dar la muerte a quien me ha muerto.

Nfe. La indignacion fufpended.
Filib. Nife divina y creed,

que fi el favor que ha alcanzado

Cefar , le huviera logrado

de Margarita, fintiera

la accion ; pero no muriera

zelofo 5 y defefperado.
Nife. Pugs pena tan rigorofa

4 quien la caufa en vos, G os mueftroi:
Filib. Que el favor es s Nife » vueltroy

e

v effa es mi muerte forzolas

venid , Cefar. vafes

Cefar. No repofa
mi colera hafta efcuchar

qué quereis. vafes

Nife. Cruel pelars
ya no puede refiftir,
o bier dexame moriry
d bien dexame quexar.

Stena dentro ruido de caza 5 J [ale Broculi

Yras embozade.
Dentro 1. A 12 orilla.
2. A lariberd,

Byoc. Maldica cofa es andar
un hombre de Palaciego

como fi fuera conejo.

defquiciado de pefcuezo
eftado aparando embuftes,
= que vertiz un agujeros
i me hizo mil {enas Clotina,
' que la viniefle figniendos
y el mifmo rato ha que ¥OY>

cemo quando leddel vientoy

y vi 4 pafsito obfervando
{2 codorniz el podenco.

3, Albolque, ¥ tomad los pueftos.

‘ fancalma , atisbando ficrpres

Rato ha, que delas Mondongas
pard el coche, ¥ defde lexoss
defpues de aver hora y media

de ¢fta Corte.
Mas ya la tropa ha llegado:
fi me ven en el acecho
los guardas, me han de poner
de buelta y media efte cuerpos
pero qucdar&me atras,
que a bien que mis polvos llevo
para qualquier accidente.
Vin paffando Margarita, Nife, Arneffos
Enricoy y Damas, y Clotina detrds
como paffeandofe.
Marg. Qué plicido 5 ¥ qué feren@
efta el dial
Carl. Aungae defiende
la imprefsion de los incendios
del Solel campo , ya v
templando fu ardor el Cierze.
Nifz. Hermofo efta el Po.
Enric. Sus aguas
forman undofos cfpejoss
en que {u hermofura afeytam
los alamos , y los fre(nes.
Arneft. Solo yo 5y malogradas
misideas , ni me alegro,
ni es pofsible; pero aun bien
que fomos dos, y0s ¥ el tiempa,
Mzrg.Solo a Cefar no defcubro:
Nife , exccutaite aquello
que te dixe ? Nife. Si, mas huvo::
Marg, ()\u‘ei
Nife. Yo te lo iré diciendo. wanfts
Quedan [olos Broculi 5 y Clotina.
Broc, Fla, Clotina 3 Clof. Broculillo®
Broc.Ya  gracias @ Dios, te V€0,
muchacha , fin mas aleura,
que tu delvanecimicntos
a que fin esla llamada?
Clst. A que me Venga firviendo,
acechando , ¥ contemplandos
y buelvaconun delprecio.
Broc, Y no a mas?
Clot. Pues 4 que mas?
Broc. Lleve el diablo tu pellejos
pues la gatera de alla
no baflaba para efio?
Clot. Mira que refpeto tesgas-
Broc. Claro efta , que con re(pste
te he de quitar efta cintd
te he de ajar el mofo hueco,
t¢ he de manofcas ¢l roftro,

Cz ¥




Don Fuan de Efpina en Milan,

y darte un abrazo. Clor. Ay, Ciclos,
que nos han vifto los guardas!

Brac. Pues vete, vete. Clor.No puedoy
que cfta ya lexos Ia Tropa,

traygame ufted up Confeﬂ‘or, R
apriita , que me muyero, a4
Juas.Efte es Broculi : buep hombre, Cefar

que teneis i Broc, Up hechicero P

Salen tres Soldados, del dia blo; un Dop Juan de Efpina F”ff"
Lostres, Qué haceis aqui , Cavallero? defta manera me ha pucho; Filtb.
Broe. Yo eftaba aqui porque eftaba maldita fea fu alma: &
aqui propios: Los tres. Quien? confefsion , que ya fallezco, Filib.
Broc. Yo melmo, fl{.i?:‘. Pucs fiué hize: au
1. Donofa majaderial Broc. De cierros polvos, i
2. Y [obrado atrevimiento. que me did para un remedio, gue
Los tres. A las Damas de fu Aleezg me vinicron efles lodos. d
atreverle ? venga prefo. J#an. No os entiendo, Cefs
Brec, Como prefo 4 canallota? Broc. Yo me entiendo: Fua
polvilles , para qué os quiero? digame ufted , fe ha idoel Torgp ; o
Clot. Ay ;infeliz! 1. Agarradle, Fuan, Qué Toro ? yo nada veo. .
2. Venga el bribon, Brec. Pues deme una mano , que I
Broc. Zepos quedos, Voy 4 acufar 4 aquel perro. c
Reyes mios, i no quieren, Juar. A quien ? Broc, A 1a Inquificion. :
que los eche a los infiernos, J#an. Bien me pagas lo que he hecho, ‘
Los tres,De que forma: Broc.Defta fuerte, Broculi, por ti. Broc. T eras? :
Arroja dzia el vefluario un poco de baring, pueslo dicho , dicho. Juan, Bueno, j B
2/aleunToro , que pega con los Soldades;  Broc, Defde Oy no me entrards ty
7 luegocon &l le quita los calzones, mas de los dientes adentro. Ce
7 cace en el fuelo, Fuan. Yt amo 2 Broz, Tu lo fabris,
T, Virgen, que animal tan fiero| Sale Cefar o y Filiberto,
2. Al Toro. 3. Hala , Torillo. Filit, Efte parece buen puefto.
Dent.1. Jefu Chrifto » que me ha muerto! Ce/ar, Qualquiera para mi brie
Broc. Qué lindos, que fon los polvos| lo es. Fiiib. Pero difsimulemos, 9]
Toro, dale 4 efle bermejo, que aqui ay gente, MR T TS
Clor. No paro yo enunalegua, Ce/ar. Don Juan2 ? F
2. Ha, Toro. Broc. Toma effe buelco; JHan. Amigo , pues como es efto: |
bravamente los remienda fiendo oy el dia que ostoca t
los calzones s pero, pero de Margarita el obfequio, |

vive Dios, que (e me acercas
Toro , mira que en mi oblequio
Vienes , y que [oy amigo

de aquel Magico embuftero

que te embia: Ay , San Panunciol
que bufa, que arana el fuelo,

que me embifte , que me coge,
que me mata : efto es mal hechos
Toro , mira lo que haces,

que es un grande atrevimiento:
8Y s que me ha delvencijadol

Sale Don Fuan,
Juan, Bufcando 4 Don Cefar vengos

mas quien eftd aqui ? Broc, Ay, [eiior
€aminante , 0 pallagero,

10 la acompanais
Ce/ar, Es fuerza {
con mi primo Filiberto {
cflar. 7ilit.No esfuerza, Don Cefar, ]
Cefar. Pues que ay?
Filib. Que nos defcubrieron 14
Margarita , y los Que van
por eita margen bolviendo .
dzia nofotros ; y afsi, “
fulpendafe nuefire duelo '
hafta mejor ocafion,
Cefar, Siem pre vereis , que fi adquiero
de Margarita favores,
s¢ vizarro defenderlos.
Filib. Favores de Margarita?

puies




De un Ingenio é¢ ¢):% Cor
pues effe {azo no € CICrtOy Silvo parala_cortind s} [alen Margatitd,
que 05 le did Nife? Arneffo o Filiberto.y Carlos s Enricos
Nife s Clotina 5y las Damas que i

i Cefar. Noay doda, :
ero no es Nife i duefio. . entrarons
Filib.Como ? Cefar.Como €5 Margarita. Marg. Es pofsible,

Cefar , que tan €aro el veros

Y Fiiib, Fatigas » del mal el menoss

==

pues ficndo afsis: Cefar. Que decis?
Filib. Nada , que ya pos VEremosy
que llegan ya »¥ €3 precifo
ir a falir al encneatro. vafes
Fuan. Licgo la ocafion , Don Cefar,
de que fepa lo qué os debo.
Cefar. Quando yO lo ignoro?
#an. Quando,
olvidado de mi aumentos
en nada gque 0S he pedido,
he hallado camplido aquellos
gue en mi cafa me ofrecifteis
al falir de ellas yiniendo,
en fé de vucftra palabra,
3 afsiftiros, Cefar. Ya me acucrdo.

Broc. Nuncata huvieras venidos
picaro 5 quebrmtahuei‘[os.

Cefar, Pero ya veis , que hafta aqui
no ha avido ecafion de hacerlo.
Oy , que ya reftitnido
por Margarita pofieo
mi copiofa hacienda 5 ¥ o>
Don Juan, Chanciller del Reyno,

-~_yo-os ofrezco hacer por VOSii

Fuwan. No es effo lo que defeo,
ni por lo que 08 digo 5 que 0¥,
aveis de premiar mi afecto,
fino es porque 12 ocafion
tan en la mano tenemoss
que ha vacado la Abadia

ha de fer ? que os hace el campoy
ue vais de gozarle huyendo?
Broc. Hemos eftado ocupados
en coger la flor del berro.
Cefar. Quita » loco : Yo, {efiord,
quando, fiv Marg, Turbado 0s Y€O.
Enric. Aora pucdo delayrarle. aps
Carl. Ocafion-es de correrlo. ap.
Enric. Quien duda , fefiora ; que .
avra eflado difponiendo
Cefar divifiones vucfiras?
Carl. Sabiendo , que effos amenos
parages ollais 5y que
no os megais a les feltejos,
no nos efta fu cuidado
bien , pues ferd excedernos.
Fuan. No oyes aquello ? Cefar. Yases
que todo es €n mi delprecio. '
Nife. Donde elts vueftro jarding
Cefar ? Cefar.Senera 5 n0 lexos.
Marg. No lexos? pues yo muy biel
de las [alidas me acuerdo
de Milan , y en efte fiti0s
que es el mas folo ,y deficrtos
jamas huvo caleria,
ni jardin. Cefar. Pues yo letengos
Enyic. Mirad bizn lo que decis.
Carl, Tendreisle en €l penfamiento.
Nife. Y qual es? Fuan.De aquel penalco;
que fe efta Jelde aqui viendo

de Novada, y 00 acudiendo 1a ruda filveftre boca,

con tiempo a pe irit ..L;:“.?-r.Tem:is, para en fufhc:rmofo centro

| que la perdamos ? pues eflo un deliciofo penfil,

4 qué importa fi eftoy yo aqu? ignorado muchos tiempos
i vamos aora & nueftro empeiio. ha de quantos habiraron
¥ Fuan, Vamos muy ¢ hora buena, de Milan el grande Pucblo.
“ que vos 1o hareis nada bueno.  4P» De efte le di yo poticia

i Cefar. Qlé ay de }ardin? a Celar , que no contento
? con ferviros , gran fefora,

Fuan. Que ofrezcais
quanto gufteis , que efta hecho.

Broc. Y cuidado mo 2yg? toro,
ue os defcofa 10s greguelcos:

Cefar. Ya llegan gt

en comunes rendimientos,

anda bufcando exquifitas

ofrendas a vucftro obfequios
Vanfe entrando coB fus verfose

Margs

el




Don j!:’&”z (724
Mare' Y auviey fois vos
F#an, Un crizdo de Cefar,
Marg, Id|o Ighicndo,
Broc. Menos Y0 :a mi mearrebatey
mi] demonjos § alla entro,
Carl, Anda, Joco. Broc, Eflo es Forzado,
fennucip el pacto , y protefto
qU€ cutro forzade. Enrie.Veamos
eita novedad, Cm-x’.Gozcmos
defe no vifto milagro,
Arneft. En mis maquinas fufpenfo,
_ a nada atiendo, Marg. Anda, prima.
‘I-f.’ Nife. No vienes Marg, Ya voy.,
' ! Clor, §i ¢] huerto
[ Guantes , abanicos,

| lleva

bebida , y dulces , s bello,
Mzrg, Celar > Cefar, Mj bien?

Marg, 1,4 re(puefias
€ aquellas careag vinieron,
¥ ya quedap Prevenidos
iy € 80 obedecer 4 Arnefto,
@ ! Cefar, v 4014 5 qué intencase
WY Marg, 1., que oy
ha de decirte o] luceflo,
iy Pucs el Pucblo de Milan
tengo convocado s 4 efedto
€ qte me bufquen » ¥ pidan
¢ delpojen Juf govierno,
Cefar, Para hacerlo (i, peligro,
0O pueds ayer mejor medio,
M.:J'g. Vamos, Silvo,

s Fan faliond, Y05 que entrayon s J [2 defeubre
“un fardin muy viftefo s ey medio un cenador,
ot lfRales que [eran
s veffidags do blarco s ¥ quatro
Farngs Fidos de yedig s 94¢ alzadss 4545,
0¢59 fos brazo; 3 tienek uny b 1ha encendity
W\ cada py, vcteits en | copula def cenador ; y
¥ e volinds ) ceazdor fo defenbren 14, 1chas,
/ ? X danzan lo; 6830 5 y o medio ayps Una
’ I mif con gradar 7ée fe hunda

{'F.n-.-'. Soberang Alcazar)
’.f‘f.’f.’r. En [u augulto .':.-\'imento,
\lendo el oro materija,
aua es lo de mepos precio,

daric, Efto]a tierra elcondiaa
|] .
' finduda oo Firmamento

|}

i ]

/083 en Mils,.
guarda ep fis duras entrafias,
Puces efie fegundo cielo,
con flores , ayes s ¥ Plantas,
fuple eftreljas » ¥ luceros,

Nife. Has vig o Mayor prodigio,
Clotinas ¢y, Yarraygo muerto
¢l pefcuezo de bolver]e
azia mi] Partes a up tiempo,

Arneff. Defda que vivoep Milan,
10 avia llegado 3 efte pueito
Jamas que admirable elifeol
aun frendg utor el defeo
de impofsibes » 00 pudjera
Competir con [y befquexo,

Marg, Que bieq dicen , Cefar mio,
que el amor opyg portentos!

Cefar, Por ques

Marg, Por e] que tocamos;
qué hermofp penfil | qué regiol
qué vario ! Y que deleyeofo]
¥ fobge todo | qué nueyol
Pere fi es fineyy tuya,
4erza es que fueffe perfe&to,

Ce/Tu lonras mi humildad s fenora;
mas de m;i merecimiento,

Broc. Linda cola! foberanal
€omo i quien le es yp enredo
£a0 varato , que o] tg) Mago
la d& 3 mamar a fu abuelo,

Nife. El ayre fe v4 poblando
de muficas > € inftrumentos,

Cefar. Hopragd squellas viandas,

Lors, Nofotros las ferviremos,

Broc. Ola, eftq ¢sverdad , que huelen
les platos, qu¢ esun contento,

Clot.Fuerre alboroquel Broc.Azia allj
Yeo un faichichop Flamenco:

qtten le pudiera pillar!

J¢en. Haced falva 4 tan gran duefio,

Mz Ices voccs::E;'.J.fr.Voces,voces::

landos ecoss: f:/?.:r.F.cm, €Cos;:

Taced falya:s Eftar.Salva, falva:s

Fred mejor Venps, E_,r?.‘v’cm;s.‘.*’-:nus.

“todz, Dulees voces, blandosg €Cos,

“ed [a]vg 3 mejor Venys,

Vi« eS8y voces, €C0s, ecos,

lva, Venus, Venus.

¥ L2 falchichay yes ung Culebra,

Y le tuerde a1 comerla,

Cfffo
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Clot. Sefiara, que las Eftacuas
| cantan. Marg.Calla, que aun el viento
que re{piro, no quifiera,
. que rompicfie mi filencio.
| Nife. Maravillofa harmonial
| 2roc. Con mi falchichon me entiendo,
que le pille 5 mas ay! ay!
ba, ba Cefar. Broculi, que es effo2
Eroc. Un lagarto, que nie muerde
la lengua 5'y qual va creciendo,
que no pucdo hablarl QCarl. Villano,
| quita de ai. Bnric. Aparta, necio,
" Broc. Mirenle, (ehores. fuan, Siempre
" has de fer embaftero!
Broc. Ha maldito! para todos
ay merienda, y regodeo,
y efto folo ay para mi?
Arneft. Ya buelve el fonoro eftruendo.
M.szc. A tus aras:: F/ffar. Aras, arasit
2f. Noble pecho:iBffar, Pecho,pechos
| Muf. Fino rinde:: Effat. Riade, rindes:
» Muf. Tal oblequio.
" Effar. Oblequio, obfequio.
Mufic. A tus aras, noble pecho,
fino rinde tal obfequio.
" Effat. Aras, aras, pecho, pecho,
W rinde, rinde, obfequio, oblequio.
| Marg. Ya efta todo fenecido,
y wy aun el dia va muriendo,
mﬁ vamos. fuan. Efperad, {eora,
h que aveis de ver quan atento
B Cefar, mi Principe, prefta
¢ 3 lo inanimado afeétos.
| Marg. Como? Juan, Para feltejaros,
efpiritus infundiendo
en los troncos mas robuftos,
Iy enlos marmoles mas yeitos.
lI Mufica. Que a tanta belleza
.~ [fon cuitos pequeios
o humanos tributos,
. comuncs incendios. 5
0 A un tiempo baxan las fignras, § [e reti-
ran los pedeffalzs, y davzan,
Y aflsi,el que a tus plantas
fu vida te ha puefto,
el alma nos prefta,
con que te obliguemaos.
Primer mudanza 5 qu* ba de fer de dos
o 2res tanidos,

Admite elte corto
tributo imperfecto,
micntras fe te rinden
otros Orbes nuevos.
Baxan las figaras en los efcotillonesy y def-
aparece el jardin o cierrafe el foro,
y tocan caxay y clarin,
Dentro. Viva Margarita, viva:
muera Arnelto, muera Arnclto,
Unos. Que atlombrol
Otros, Que confufion!
Otros, Qué maravillal
Marg. Que es efto?
Voces. Muera Arnelto : Margarita
viva, y libertad la demos.
8ale Licar. Senora, dexate ver
para aplacar un tremendo
tumulto. Marg. De quien?
Licas, Del vulgo. 4rn.No eltoy yo aqui?
Marg. Idme figuiendo,
y en fabiendo que lo caufa,
fe puede aplicar remedio.

Entranfe por un baftidorsy faien por otroyy en
diciendo el verfo: Viva Margarita, D.Juan
di una patada, y defaparéce todo,

Fuan, Y pues ya cfta fantasia
no firve, llevela el viento.
Voces. Viva Margarita, viva.
Marg. Hijos, § os mueve a efte eftremo,
y 4 que me vengais bufcande
con effe confufo eltruendo?
Voces. Que nos dés Governador
menos tyrano queremos.
Marg. Mirad, que Araefto es mi {angre.
Poces, Muera, muera . effe fobervio.
Buclven 4 f[abir todos.
Arneft. Ciclos, qué paffa por mil
Marg, Veis, tioy que buen cfelto
huvierais hecho en el vulgo,
y en vueftra vida, faliendo?
Arneft. No importa, yo caftigarlos
fabré & cofta de mi riefge.
Filib. Yo no [ufrir tal defayre.
Envico, y Carlos. ¥ todos defendercmos
d: Margarita el decoro.
Broc, Fuerte caldo fe ha rebuelto.
Fuan. Cefar, efto es en favor
de vueftras ideas. Marg. Quedos
nadie ¢ mucva i ningune
offe
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offe romper mis precepros,
o le coftara la vida,
Zodos, Todos eltamos [ujetos
a tus ordenes, Marg, Temory  dp,
va lacar el rofiro puedo. ‘
Principes, que me ¢lcuchais,
vafiallos, amigos, deudos,
lo que ha menefter mi Eftado,
no es a volotros, [upuelto
que por volotros, fin mas
razen, que cfte privilegio,
fois en qualquier accidente
fines, leales, y atentos.
Lo que es menelter tener
de parte de mi relpeto,
es la ceguedad del vulgo,
pues ya labeis, que es un Pueblo
desbocado bruto, en quien,
roto una vez elte freno,
no ay pallo que no camine
4 un precipicio {angriento,
El Pueblo pide, que dexe
la Governacion Arnefto,
Y 0, para complacerle,
fin apurar los pretextos,
ni los motivos, que le ayan
oblirado 3 efte delpecho,
Ie pido, que de una vez
feguridad, y lolsiego
me de, cedicndo el balton.
Arngf. Ya queda & tus plantas pueltos
z‘h”?’(fj:" el ;’;{J?!Jd-
no s¢ que aya quien mas pronto
edezca tus decretos:
rabiando eftoy de furor; apart,
pero efto es fuerza. Marg. Lo mefmo
aveis obrado, que yo
le tan generolo esfuerzo
ba, Primo, alzad
a infignia del fuelo.
e, Seflorats Marg, Alzadla,y tenedla,
como en depofito, el tiempo
que fuere mi voluntad,
Toma Cefar el bafton,
pira bolverfela luego
con las hounras, los favores,
Los blafones, y los premios,
que fe deben a mi tios
P20 ha de fer en [abiendo,

que algo tengo averiguado,

defde que callo, y tolero,

fi tiene el Pueblo razon,

0 vos: o viven los Ciclos,

que en el que ne la tuviere;

haré un publico efcarmiento.

Voces, Viva Celar, Cefar vivay, -~
viva el gran Caudillo nuefro.

Arneft. Yo, quando:: Cef. Ya veis, feiiorg
que en mi es fuerza efte precepto
ebedecer : ficndo mio
defde oy el bafton, es vueftro,

Enric, Gozadle por muchos afos. vafe,

Carl. Ya eftos fon muchos eftremos;
la enhorabuena admitid,

Don Cefar, del nueve puefto. wvafe,
Cefar; Vuellro es todo quanto foy,
J#an. Tambien yo darosla efpero,

Y aun con un nuevo realce.

Ce/: Qual? Fuan. El de canfaros menos;
mientras mas os [ublimeis,
Por no exponeros al riefgo
de que os olvideis de mi,
quanto mas vais alcendiendo.

Cefar. Ya, Broculi, de Don Juan
fe han buelto quexas los ruegos. vaf;

Broc. Sive que fe canfa en vano
mientras mas firve, harto cuerdo
escn dexarlo. vaf, Arn /.Y acra,
que hemos de hacer, Filiberto?

Filib, No s, padre, lo-que os,diga, -

4rneff. Que has de decirme, teniendo
infamemente abatido

¢l animo i efle cruento

monftruo, 4 quicn pude quitar

la vida al primer boftezo W Fi

de fu animacion? Y afsi,

pues para mi defconfuclo, " Ce

amiande 4 la que me agravia,

no puedes [er de provecho

a mi yenginza, de mi vifta l

huye. Filib. Si el impedimento 1

-vaf €d

wafe,

| o L T T R S

a1

para no f[atifacerce <
es, que d Margarita quicro, (
ya efle wo lo es. Arzeff. Como? q
Filib. Como la firvo de cumplimiento, c
por obedecerte folo. <
drneft. Ay, hijo, quanto me huelgol | <
Filsb, Nife'€s, [efior, & quien rindo : :',d

me
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mi vida en amante obfquio.
Arneff. Pues fiendo effo afsi, ya vés
12 mofa, y el menofprecio
de tu padre , y todo ha fido
maquina, que en el filencio
de Margarica ha formado
fu antiguo aborrecimiento,
y aver revelado Cefar
lo que fie de fu pecho.
Sin que Cefar, y ella mueran,
feguu lo preftnte , es cierto,
que el Ducado de Milan
no has de confeguir, y aun temo,
que aun no tengamos las vidas
[eguras 5 pues no elperemos
4 mas, que a la ocafion que aya
mas pronta al refgaardo nueliro:
que dices ? Filib. Que efta de mas
relponderte, quando debo
obe decer, y callar,
Arneft, Pues a la ira, Filiberto.
Filth. Pues, fchor, a la venganza.
Araeff. A [er de Milan el duefo.
VFilib, A fer de Tealia el eltrago.
4ragft, Hijo, offadia, y [ecreto.
Filib. Padre, filencio, g valor.
Los dos, Con effs copleguiremos
{atisfacer el que diga
|, -0 nueftra injuria el aceato::
T B Deitro. Viva Cefar, Cefar viva,
viva el gran Caudilio nucftros

JORNADA TERCERA,

Sales Cefar , y Filiberto,
Filib. Ya que eftamos en el campo,
a4 qué me llamas, Don Cefar?
Cefar, A que, aunque tengais razom,
Mmediante la diferencia
¢ no [er de Nife , y fer
de Margarita una prenda,
que pretendifteis cobrar,
de no continuar la idea
de quitarmela, es precilo,
quando todo el mupdo fepa,
qHc me aveis defafiado,
que cfte enterado, bien fea
€0n razon, o fin razon,
de que reiij Ja pendencia;

pues en los lances de honor
es lo de menos la eflencia

de ¢llos, y es lo mas el modo
con que en publico e cuentany

Filib, Confiello, que mi defcuido
a la vizarria vueftra
ha dado ocafion de hacerme
tan defayrada advertencia;
pues aunque el mas fino amantg
de Margarita no [ea
para obrar yo como yo,
me bafta el que lo parezcay
y mas quando-a mi rencor,
fin que efte motivo huviera,
febran caufas de que intente
{atisfacer mis ofenlas.

Cefar. Ofenfas vos? Filib. Quien lo dudad
y bien llamarlas pudiera
de ambos; fi no fuera en vos
mas la ambicion, que las deudas
de la fangre, y la amiftad. /

Cefar, Si es porqie mi mano aceta
el bafton, que a vueftro padre
quite Margarita bella,
no haciendo de {u defayre
duclo, aunque es mi fangre mefma;
tambien era yo [u fangre,
¥ en abatida mileria
me dexo olvidado A vér,

a pelar de mi verguenza,

de mendigar el [uftenco,
perfeguido de (u inmen(a
crucldad, y ciega avaricia:

Pucs que mucho, fi el me enfefia
a olvidarfe de quien es,

que yo la leccion aprenda?

Filib, Y aungque es verdad lo que
decis, debe la Nobleza
favsstacerfe , en quien veé,
que ¢l deftino le atropella.

Cefar. Filiberto, yo no veago
4 arguir. Filib. Pues you

Cefar. Callad, y Ia lengua
del azero hable,

Filib, Bien prefto
« s convencere con ella.

Cefar, . "=n f[e've en vuefiro valor,
que Lois mi {angre. Filib. Mg pel;
ferlt; Pacs ipara mi brios

Ridens
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Cacfelala efpada.
mazs ay , infeliz elirellal
C¢far. La efpada (e os ha caido,
Filib.WVaveo, que eres , Don Cefar,
duefio de darme ka muerte,

C¢/-Pide la vida, Filib.Quien pienfa,

que {u fangre foy , tan vil,
¢ indigna accion meaconleja?
Na quiero , matame aprifia,
¥a que mi fortuna adverfa
en tanta afrenta me pone;
matams aprifla , qué elperas?
Cefar Efpero a darte los bsazos
por upa acciontan bien hecha:
toma ta ¢lpada, y tu viday
que cfto [epuitado queda
entre los dos ;5 pero [olo,
en pago de tantadeuda,
te pidoy primo , y amigo,
hagss por miuna fineza.
Filib.Que puede aver , en quicn vive
por ti, que tuyo no {ea? :
Ce/r. Que defde oy con Margarita
leal , y atento procedas,
y que yo delde oy contigo
guardadala elpalda tenga,
y Nna en mitus aumentos,
fi obrasbien conmigo,y clla. vaf,
Filib. Como es pofsible , que talte
a ley , queame dexa impuefia
el que me ha vencido?
Sale .‘J'J'ﬂl'j?-‘?.
Arneft, Aviendo
fabido , que por la puerta
del rio, Cefar, y tu
aviaisfalilo , me fuerza
mi carifio , y el temor
de que alguna traycion quepa
en elte aleyofo ; a que
veloz 4 bulcarte venga.
Filib.Que difsimule es forzofo: ap?
tu prefumpcion falio incierta,
Arneft. Como? 3
Fiiib. Porque antes le debo
mas , que fi tu mifmo f.icr&;.
Ara 7 - A buen tiempo obligaciones
a tu enemigo conficflas,
Filib. No puedo menos.
Aroefl, Pues puedes

poner, Filiberto, a cuenta
de las que tanto encareces,
la que efte papel encierra,

"Lee Fiiib. Cefar, pues no eftan feguros

mi Eftado, y tu vida, micneras
viviere Arnefto, ¢s precilo,
que [c pafle a la fentencia
del fumario, que le aveis
mandado hacer, y que mueraz

valgame el Cielo} Arneff, Dilcurre,

fi ay obligacion que pueda
comper.iar efle peligro.
A uno de mi confidencia
{c entregaron effe pliego,
a que [e le conduxera
a Cefar con gran fecreto:
y ¢l, que efta con la advertencia
de que quantes le encargaren
me los trayga a que los vea,
oy me le pulo en la mano.
Filib, Ay confufion mas tremenda!
que aquel que me da la vida,
¢s quien quitarfela pienfa
a mi padre! Uno me manda,
que [u parte favorezca;
otro me obliga a que ampare
fu ser, que es mi ser: pudiera,
echandole 3 difcurrir,
la mas rara futileza,
encontrar mayor empeiiol
Arnefl. Que determinas? qué pitnfas?
Filib, Senor, ya es precilo darte
de lo que ha paffade cuenia.
Con Cefar [ali 4 renir,
quifo mi defgracia fiera
perdicfle la elpada, y quande
pedi me dicfie con ella
la muerte, me dio los brazos,
permiticndo que viviera,
El filencio me ofrecio,
¥ Yo, en pago, hice promefia
de lervir 3 Margarita,
¥y ael con leal obediencia.
Tu lo contrario me pides,
imagina lo que hicieras,
tu obiigacion de efta parte,
y de la conrraria aquelia.
Arneft. Te afleguro, hijo, que no
{absé darte la refpucita;
4']

{’ZP-
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tu vida €s mia. Filib. Mi vida,
ni mia 4 ni tuya fuera,
fi me la huviera quirado,
eltando a fus plantas , Cefar.
Arneft. Tu me debes tu crianza,
Filib. Y 4 ¢l , [fefior 4 tan alra deuda.
Arn.Quien te dio el sér,pierde el sér,
fi tu en librarle no pien(as.
Filib. Y quien me le bolvio a dar,
fi callo, (u sr arriefga.
Arneft, Ta obligacion natural
te llama. Filib. Y de mi nobleza
la deuda me eft3 gritando,
Y mi palabra con ella.
drneff, Pues tu alls te lo dilcurre,
que pues ni poder , ni fuerzas
me falean, aungue mi hijo
el primero es que me dexa,
no he de dexar mij perfona,
ni la taya al riefgo expuefta,
qUE nos amaga : efta noche
hare, en la nourna fcena
de {u lobrego teatro,
reprefentar la tragedia
de Cefar , y Margarita,
Ya mis parciales efperan,
yau,para que lo pienfes,
folo d: tiempo te queda,
el que tardare en vencer
a lasluces las rinieblas. vafe,
Filib. Entre padre , y encimigo,
fi el decoro me aconleja
como debe , poco tengo
de tardar en que refuelya
lo mejor: pues yo hare ver
al mundo en quanto fe empena
quien da una palabra, ¥y quien
tanto beneficio acepta,
para falir de una duda,
entrando en tantas.
Salen Don Fuan , Cefar 57 Broculis
Juan, Qualquiera
bien eftd , Cefar , fujeto
2 mayores contingencias,
que os fucede.
C¢far. Ay, Don Juan mio!
Paro fu inconftante rucda
lafortuna, y ya es precifo
que de mi altura delcienda,

Broc. Para effo y mucho mejor
€ran mantco ; y oriera.

Ju#an Tan preflo trocod el deftine
fus benignas influenciase

Ce/an Quando la edad de la-dicha
no fue breve , y no fue incierta?
Ya [abeis como el de Mantua,
con condiciones honeftas,
Cobro libertad 4 y luego
a efta Ciudad did la buelta
a profeguir el obfequio

de la divina belleza
> Mirgdrita : y Enrico,

en feé delainltancia hecha

a {u hermano el de Ferrara,

ayer recibid-las nuevas

de la gente , que le embia,

a [us ordenes atenta,

Juan.Todo effo sé. Cef.Y demis de efto,

[abreis quanto al Pueblo inquieta
yalavenganza de Arncito,
o vengativa [obervia
declarada contra mi,
por eltir en la creencia
de que yo he fido la caufa
del golpe ; que cxpcrim:nt:.l
Juan. Si el poder 5 que le defpoja,
en [u liberlad le dexa,
qué ha de hacer , fino es fraguar
traydoras maquinas nuevas,
pues creerd , que el perdonarle
fue remor , y no clemencia
Cefzr. Puzs todo efto no affuftira
mi quictud , fi no {alieran
todos eftos memoriales
fiadores de mis fofpechas,
del Senado , de los Grandes,
y la Plebe , en que concuerdar
tan en'uno , que parecen
trasladados A la lecra,
pidiendo , y aun mudamente
amenazando , que tengan
fin los fuftos, a que eltan
eftas Provincias expueftas,
cligiendo Margarita
efpofo , en los que feftejan
fu beldad, el que mas noble,
Y mas poderofo fea
¢n Eftados , para que
D2 los




les aumente , y los defienda;
Y que pues privar 4 Arnelt
del bafton , fue dilizencia
Inucil y pues ay quicn mande
mas que ¢l (quien duda efta flecha
venir a mi 2 ) fe feparen
quantos oy la afsiften, de ella.
O, nunca huvieile mandado
M:trgunta. > que yo fuera
arbitro de fu Delpacho,
Para que a darme (e atrevam
€n mi mano memoriales,
que contra mi {e fomentan!
Con que fe puede temer,
que una inftancia fe cenceda,
O conveniente , O injuita:
Y quando aelto no fe auenda,
el ver que Enrico [e arma,
ver que Arnefto fe rebela,
que Carlos fu podey mueve,
que elta Milao fin defenfa,
¥o fin reprefentacion,
ni poder. Qué mas eftrechas
Circunftancias para vér,
que mifortunale trueca?
FJuan. Veis tantas dificul_tudes
juntas 2 pues creo tuvieran
rewmedio, Broc. Qué penfara
aquelta maldica beftia?
Quanto va,que 4 él le chamufcan,
Y que va, que a m me queman?
Cc/. Como, D, Juan? fuan, No lo'se.
Cefar. Yo fi , que halta la puerta
de vueftro favor, amigo,
i ingraticud me la cierra.
No me elpanto no fepais
como mi mal [e remedia,
fi no s¢ yo como debo
pagaros tantas finezas.
Juan. Voshaceis el cargo , y vos
aun no hallais como e buelvay
Y aunque no es el de ferviros,
€l que i acalo os le hiciera,
osfaormara 4 pues entre ambos
es una amiftola ofenda
€l averos enlenado
tanto-en mis ocuitas Cienciasy
que cafl me compcri.\_,
pudiera : mas no pudicrd
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nada ;5 a Dios, Cefar. Afsi dexais

en la ocafion mas cremenda

a vueltro amigol

Juan, Mi amigo?
no me lo han dicho las mueftras.
Cefar. Para prof. guir haciendo

un bien, bafta a quicn empieza

empezar. juan. Por effo vos,

por no obligarfe a effa regla,

ni empezar avels querido

a cumplir vuefiras ofertas.

Cefar. Yo os confieffo que obré mal.

Juan, Pues cerca eftais de la enmienda.

Cefsr. Yo os ofrezco: fuan. No, no mas
ofrecimientos , Don Celar,

que fi [obre los ya hechos,

Para po cumplirlos ; entran

otros , y pafla 4 fer burla,

no baftara la paciencia.

Cefar. En todo quanto digais
teneis razon.

Juan. Pues de yueltras
confufiones , 2 mi cargo
bulcar Ja falida queda.

Cef+. Como es polsible?

Juan. No fiendo

pofsible: en effa eftrafieza

efta el primor , que lo facil,

ni fe admira , ni fe cuenta;

y 4 Dios , que de todos modos

de la ultima experiencia

llegd el cafo. Cefar. Como?

J#an. El como,
no s¢ : Margarita llega,

Broc. Si fupiera (1 fefior Mago,
que le he hurtado una caxeta,
donde atisbe que guardaba
el dinerilio que pefca,
en venganza de las burlas
del toro , y de la culebra,
qual eftuviera conmigol!

Salen Margarita, Nife,y Clotina.
Marg. Como aveis tardado , Cefar?
Ce/ar, Quando no tarda a (u dicha

quicn nace folo a [u pena?
Marg. Ocupado del temor

os hallo , quando creyera

cobrar con vos el aliento:

que ya que en mij no fe pierda,
£5
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es forzofo que vacile

can los males que nos cercan:
tan publicos {on , que ya
[obrara el que los refiera,

Cefsr. 51 [ciiora , y yo motive
de los Principes las quexas,
de Arnefto las tyrantas,
del vulgo las indecencias,

y el arrojo del Senado,

fegun mejor te lo expreffan
los memoriales que ves;
porque es accion tan violenta,
en el mundo tan eftrana,

tan exquifita, y tan nueva
hacer bien a un defvalido,
que no ay quien no conmueva,
Y contra aquel que le ampara
todos los harpones vuelan.
Bicn s¢ yo con que lograras
aplacar tanta tormenta,

" Marg.Con qué? Cefar.Con folo dexar
que bolviefle 2 las miferias,
los defprecios , los olvidos
de mi paffada pobreza:

Y como tu eftes fegura,

que importa que yo padezca?

que afsi f¢ [atisfarian

quantos contra mi vocean.
1Cler. En cada palabra vicrte

B un guartcron de jalea.

Nife. Que ¢fto oyga , y de mis pefares
alos =zxtremos no mueral

\Marg. Ay , Celar, que mal caming,
Para que te olvide , llevas,
abandonando tus dichas
por mi, pues a mi grandeza,

Y 2 miamor, es empenar
mis en la correlpondencial
Oy Arnelto ha de morir;

oy del vulgo la violencia

he de refrenar ; y oy

verds, que el Senado tiembla
de mis iras, porque a todo
bafloyo , como yo gquiera.’

Cefar. Pues, [enora , no eflara
ociola mi diligencia;

Y aunque por tan abati lo,
Y tau fin poder me tengany

puede [er los delengane

mas a [u celta, que pienfan,

Marg. Pues [ca la primera accion
contra ¢l'que de mas cerca
nos combate : muera Arneltos

Sale Filiberto.,

Filib. Aunque oyendo la entencia,
para mi mas delorofa,
poco returfo me queda,
no hade embarazar , fefiora,
que no cumpla con dos demdas,

Marg. Filiberto , que decis?

Filib, Que por la perfona vuelira
mireis. Marg. Por qué?

Fiiib. Porque Arnefto
daros la muerte defea,
¥ para efta noche tiene
toda la traycion dilpuefta,

Marg, Vueltro padre? Filib. Si feforas
qué os admira ? qué os altera?

Marg.Vér, que 4 un padre acufe un hijo.

Filib. Ai vereis 3 lo que fuerza
una lealtad azia vos,

Y 4zia vos una promefla,

Y un noble agradecimientos
ved quan 4 mi cofta obferva
mi pecho [u obligacion,
pues de la naturaleza

monfiruo , 4 quicn me dio la vida,
viene 4 dar muerte mi lengua.

Yo he hecho quanto he pedido,
aora vos ved lo que os refta

que obrar , que aviendo cumplido
Yo , no ay peligro que tema.

Marg. Tan generofa es la accion,
que en los marmoles imprefia
debe quedar de la fama;

y tan cruel , tap horrenda

lade yueftro padre , que

N0 2y pena que No merezca;
PEro entre una , y otra , yo
{abré obrar , con la advertencia
de no faltar 2 ninguna:

venid al Delpacho , Celar.

C¢far. Creed , que en mi ha grangeado
tan hidalgamente cuerda
refolucion, el lugar,
que osdirin las experiencias.

Clot. Broculi 4 no ay mas hablar?

roc Mias Qi lfuele efta perra

a Cefar.

vanfe,




el dinero. Clit. No refpondes?
Braoc. Pienlo en otra damifela,
que no elta lexos de mi.
Clor. Y qual es ? Broc. Mi faleriquera,
en quien tengo que gozar,
como un oro, una doncella,
Clot. No te entiendo.
Broc, Yo me entiendo.
Clot. Mira ne [e te buelva
otro toro. Broc, Que mas tOros,
que pillar uno la pera? vafes
Clot. Luego buelvo. vafe.
Filib. No mc¢ atrevo
4 pediros , Nite bella,
que alcanceis con Margarita,
pues no podeis con yos melma,
una piedad perami.
Nife. La mia no os aprovecha,
y para la [uya, loy
quien menos [e la grangea.  vafe,
Filib, O , mil veces iafeliz!
quien , en acciones opueftas,
con lo que venera agravia,
y ofende con lo que oblequia?  wafz
8ale Broculi. Gracias a Dios , que llego
el tiempo de que yo abriera
mi caxa ! A fé , que el tal Mago
no me adivino clta treta;
doblonazes fon de a ocho:  Suena,
Valgame Dios , como {uenan!
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Perro hechicero 4 pilletes
pues fin 12 mofca te quedas,
y yo la agarro ; mas ay!
Abre la caxay y fale multitud de abejas, 48
le acometen, y corre por el tablado.
que ya tanto no quificra.
Jelus , y qué abejaracos!
de tabanos, y de abejas
me cubro : aquefto tenias,
caxa ? maldita ta feas:
que me pican ! que me comenl
Entreabren el efcotillon delantero para que
caygs la caxa , y falga un cobete
por alli.
Sale Clot. Broculi , ya eftoy de bueleas
me das de effc?
Broc. Cemes de cfto?
Clot, Me combidas ? Broc. A molquetas,
a ronchas , y a verdugones.
H:ce que fe las tira,
Clot. Ay 5 Broculi , que me picaal
Donde la doncellacfta,
que me decias ? Broc, Aquella
es. Clot. Qual es? Broc. Aquella caxa,
Clot. Has vifto bien lo que encierra?
Va Clotina & tomarla , y enciendela el cobete
prevenido,
Mas ay, Virgen | Broc. Corres
Clot. Corre. :

Les dos. Ay, que los diablos me llevami”

Tocan clarines y y falen Enricoy y Carlesy
cada uno por o puerta,

Enric. Haced alto azia efta parte,
y enraudezcan elcandalos de Marte.
Carl. Predominad 1a falda de effa fierra,
y callen los idiomas de la guerra.
Enric. Que folo hablar deleo
al que alli fe adelanta 5 mas que veol
Carl. Que a conocer a[piro
quien llega 2zia nofotros ;s mas qué mirol
Enric, C.’I!‘l{)i?
Carl. Enrico y como denodado,
aviendome culpado
lidiar contra muger , por corta hazaia,
en [u ofenfa difcurres la campanaz
Enric. Como ni agraviar debo
una hermofura , ni el fufrir apruebo,
que 2 unaindigna arrogancia
dé aliento en mi atencion mi tolerancia,

Ya




e De un Ingenio de effa Corte,
Ya Milin no es de folo Margarita,
fino es de Cefar , que fu accion limita
a folo lo que ¢l gufta;
pues ficnde alsi, no efte rumor afufta
A una dama , fino al que tyrano :
nos priva de {u imperio , y de { mano.
Cayl, Veis como la dilculpa propia ha fido,
que yo di antes, lo que os ha valide,
para que vos no tolercis valiente
tan torpe burla , y que imitar intente
vueltra accion mi ofiadia,
convocando tambicn la gente mia
2 que decida elcandalo tan fiero?
Epric. Si la lengua no bafta, hable el azero,
y vea Margarita quanto yerra
en ofender a dos; puesi
Dentrp. Al arma, gnerra.
Carl, De la Ciudad las Tropas van faliendo,
y [u Real difponizndo
debaxo del canon,
Enric. Mejor penlira
Cefar en no moftrar tan cara a cara
quan corto ¢s {u poder a ranto empefio.
Carl. Que ‘e atreva 2 effe numero pequefio
a competir Exercitos, que leales
marchan 4 us mifme fin, prontos, ¢ iguales!
Enric. Las tiendas han armado.
Carl. En lo rico fin duda, en lo elevado,
es la de Margarita, la que en tantas
fe dexa diftinguir, Sale Don fuan.
Fuan. Dadme las plantas.

. Enrieo. Quien fois?
' Carl, Que es lo que quereis?
Juan. Acordais d- averme vifto
fer de Cefar afsift-nte?
Los 2, Es cierto, fuan. Pues mal herido
de quien igualmente trate
e:l amigos, £Omo a ¢nmigos,
a [arisfacer .mis quexas
vengo , dandoos un avifo.
Enric, Pues de enemigo el conlejo
que debe tomarle , dixo
un Sabio , paffa adelante,
\Juan, Pues no dexeis perfuadiros
del poco numerc que
muefira en tan corto recinto
efle Excrcito 5 pues Cefar,
que vicne por {u Caudillo
con [ecrera liga , tiene

convocados los vecinos

Principes , y en grueffa Armada,

que ya bruma el criftalino

cuerpo al Adige efpumofo,

el focorro, que ha pedido

efpera. Carl. Y quien fo affegura?
JFuan, Bl tiempo, que ha de decirlo,

quando creais a los ojos

mas prefto que 2 los oidos.

Si de mi defconfiais,

yo 5 4 una prifion reduciday

con mi #eriona afl* guro

fer verdad quanto os he dicho.
Eyric. Pues, Carlos, fiendo eflo cierto,

bueno es, que halle deftruido

effe Efquadron que hace frente,

el que llega conducido

de efla Armada, porque luego,




i toma ticrra es precifo
entre ambos aVCnLurarnos,
fiendo fuerza el dividirnos.
Carl, Pues fi aviftare efta tarde
la Efquadra de los Navios
a elta margen, no efperemos,
.|_ fino embeltir de improvifo.
§ Fuan. Eflo es lo que yo deleo.
Enric. Sabeis, fi es que ha repartido
5 el nombre Cefar, qnal es?
| Suan. Vos le decis, cffe mifmo.
5 Carl, Su nombre a las centinclas
' did? Juan. Celar es el que dixo.
| Enric. Pres llevemosle nofotrcs,
' y alsi enganados, fi unidos
l¢s acometemos 5 clerto
ha de ler fu precipicio,
pues cresran , que de ellos fomos.
Carl. Bien lo difpones, Enrico;
, y aora quedaos prefo vos,
{ como lo aveis ofrecido,
\ hafta averiguarlo todo.
Fuan, Bien veis, que no me refifto.
Car/, Ha de la guarda,
Salea los Soldadoes.
1, Que ordenas?
€Carl. Tened en cuftodia, amigos,
efle hombre. vafe,
‘e, No le dexeis de la mano.  vafé.
s, Reyes miosy
foltadme, que no es forzalo,
para ir [eguro, ir afido.
1. Que no os [oltemos nos mandan.
2. Qué va que, [egun colijo,
es elpia,y el bribon
] {fe nos hace [efiorito?
| £. Que le tapemos la cara
' es wcjor. Fuan. Muy perfuadidos
eftad, a que no es pofsible,
que yo falte de efte fitio,
por no delacreditarme,
que [t not
1. Vaya el taymado.
2. Y en la barraca metido,
uno bafta 4 cuidar del.
1, Dices bien.
Fuan. No andeis remiflos,
i y afidme bien, no me vayay
mirad, que ya me deslizoe
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Entran con D Juan cubierta la cara con 1d
capay y eftara Broculi con otra capayy bara v
ba pueftay y le facan , poniendofe de impro=
vifo la cabellera de D,Fuan, y eftara tapa-
do 5 y ellos le defcubren.
1, Buen remedio, no f{oltarle.
2. Ni un punto le he defafido.
Broc. Seno.es, miren lo que hacen
por amor de Jefu Chrifto,
que me ahogan. 1.Pues refpire. Def
Broc. Donde cltoy? (cubrenies,
1. Donde? ay que lindo!
donde no (e efcapara
a dos tironpes, 8roc, Dios mio,
qué es elto que me fuceder
No cftaba yo aora tendido
a dormic en mi colchon
en la tienda (eftoy fin tino)
- de Celar? Pues como eftoy,
fin faber lo que me pillo,
en poder de eftos layones?
1. El lo fera. 2. Ha mal nacidot
1. Dale. 2. Dale.
Brece Que me matant
lepa yo, por San Longinos,
quien fon uftedes. 1. No ve,
que fomos los enemigos?
Broc. Claro es, que fin fer demoniosy,
no hicieran efto conmigo:
y eftas gentes? 2. Son contrarioss
pucs fon de Carlos, y Enrico,
Broc, Pues como he venido aqui?
1. El lo fabe. Broc. Y a qut ha fido
mi venida? 2. A [er efpia.
Broc, Qué es fer efpia? 1. Ser chiflo.
Broc. Qué gages tiene? 2. La horcas
Broc, Que hermofa taza de vino!
1. Y alsiy encomiendele & Diosy
que prefto vendras
Broc. Quien , hijo?
2. Con ¢l cordel el Prebofte,
y un Capellan con un Chrifto. vanféy
Broc. Yo fe lo perdono, como
fi ya lo huviera comido.
Ay Mago de los demonios!
no he de creer, que efte hechizo
no e¢s tuyo s bueno eftoy yo,
aguardando un garrotillo. L q
Sacame de ¢fta aflicciony ; :

brujo
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brujo hermofo , brujecito
de mi alma , y de mi vida:
verds , que defde oy te firvo
como un Efclavo.
Sale Cefar. Que es eflo?
por que das effos gemidos,
Broculi? Brec. Que , a ti tambien
aquel diablo te ha traido?
Cefar. Que diablo?
Broc. Don Juan de Efpina. '
Cefar. Siempre has de hablar defatinos!
Broci Te hizo prifionero Carlos?
Cefar. Que Carlos? Broc. Enrico digo,
. que cfte es el campo contrario,
aunque eftando ambos junticos,
Ya me confuelo. Cefar. Tu debes,
falvage , de aver bebido:
Ni 2quj ay. contrarios , ni ay nada
de todo efle laberinto:
quien effe trage te ha puefto?
Broc. E1 Mago podra decirlo.
Cefar. Margarita llega , vete,
loco. Broc. Luego no he falido
de aqui 3 fuefio fue ; no es fuenos
delirio es ; mas no es delirio.
Sciores , efte Don Juan
me ha de hacer perder el juicio.
Vafe, y defcubrefe una tienda de campana,
v fale Margarita.

Marg.Ya llego , Cefar |, el dia,

* “®oque eftablece el deftino
nueftro bien , ¢ nueftro mal.
Arnefto no ha parcecido,
ni los de la faccion fuya:
los Exercitos diftintos
de Enrico , y Carlos , tenemos
a lavifta, y no percibo
como burlar tanto riefgo,
fi ya al ultimo conflicto
del trance de una batalla
generofos no acudinsos,
bien a morir , o vencer.

Nife. Aunque quifiera el aybitrio
efcufar lalid , no puede.

Cefar. Sefiora , aun no defconfio.

Marg. En el fin tan animofo,

.Y tan dudofo al principio?

Cefar, Fiome en una experiencia,
que hafta aora no me ha mentido.

Defz e el Mar, y [ale Don _}"!ﬁm:(
Juan. Ni aora te mentird,
Cefar, a quien leal firvo. 5
Margarita, a quien por Cefar
todos mis obfequios rindo,
fegun las ordenes, que
me has dado tu , he conducido,
mediante lo eftipulado
con lor Principes vecinos,
effa armada de Vaxeles,
Defcubrefe una prefpeiva de Vaxtles
difparando continmramente 5 con VAR
deras 5 gallardetes , y tambores s J
van defembarcando los Sol=
dados.
que vés , los criftales frios
rizando el Adige monfiruo,
que con efcamas de videio
(e forbe al Mediterraneo
al rebés de effotros rios.
Tanto es el caudal hundofo,
que navegable le hizo
nuevo diluvio de plata,
adonde fe anega ¢l mifmo:
mira la falva que hace
a tu augufto nombre invicto.
Dentro vaces. Viva Margarita , ViVa.
Otro. Y mueran Carlos , y Enrico.
Cefar. Ea, mi bien, mira fi ay
quien acuda a tu [ervicio,
quando ay traydores que falten.
‘arg.Ya con affombro lo mirc.
Nife. El rio , de mil prefados
Centauros de Aveto , y Lino,
va vertiendo a las orillas
Exercitos fuccefsivos.
Oczltafe el Mar, y [z pone la mefa,
y la filia.
Clot. Linda cofa es fer foldado
una muger , voto a Chrifto.
Cefar. Pienfa tu lo que has de hacer
mientras {algo a recibirlos.  vafe.
Marg, Hombre prodigiofo , a quien
tanto Cefar ha debibo,
quien eres ? Fuan. Quien necefsica,
fefiora, tu patrocinio
quando llegue la ocafion.
Y aora, pues fu deuegrido
manto Ja pakida noche

i




¥3 tendiendo , te fuplico
embiltas 4 los contrarios,
que has de ver muchos prodigios.
Maryg. Como?
Fuan. Como entre si proprios;
fin la cofta de invadirlos,
la victoria te han de dar,
Mayg. De que forma?
Fuan. Harto te he dicho.
Defcubrefe la tien a.
Clot. E1 hombre es de rompe , y rafga.
Mary. Pues que mi guarda te fio,
Nife:: Nife. Qué mandas?
Marg, Que obfcrves :
quien viene , que por clcrito
2 los Capitanes quieso
dar las ordenes. Nife. Mi oficio
fabre hacer. Sale Arnzflo,
‘Arnejt. Ea , offadia,
pues disfrazado €l veftido,
de Margarita a la tenda
llegus , a lograr mis defignios
me ayude fu muerte. Sale Filiberto.

Filib. Pues
adelante determino
llevar la leal accion
que empec , a befar alpiro
a Margarita la mano-

Wife. Quien Va2 _

Filib. Quien 2 tan divino
foldado , y 'a centincla
tan bella efta ya rendido.

Nife. No podeis paflar de aqui.

Filib. Ni yo paffar folicito,
que en llegando hafta effos pies,
legue hafta el bien a que alpiro.

Arneft, Aora, que efta divertida,
es ocafion. Marg. El defignio
es ; mas los Cirlos me valgan!

Filiberto afele la mano con la izquierda

a Arneftoyy faca la efpada con la derecha,
y al quererle ddr » le conoces y fe

detiene.

Arnefto. Mal podran, fi en el abifmo
no te efconden. Filib. Ha traydor,
muere. Mas qué es lo que mirol

Arnefto. Hijo? Filib. Padre?

Marg. Ola, Soldados.

Nife. Ha de la guardia,
4

)
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Arnefio. Atrevido,

fuelta : no bafta eftorvar
en la idea mis defignios,
fino es aun la execucion
embarazarle a mi brio?

Filib. Agradece a {er mi padre,
que eftes un inftante vivos
mas mientras eres traydor,
miento , que no foy tu hijo.

Sajen tres Soidados. QL mandais?

Marg. Que Arnefto prefo
vaya. Filib. Vaya . puesno quifo
atender 3 mi razon:
yo proprio de [u caftigo
{ere , [efiora , inftrumento.

Marg, Pues porque veas que no olvido
mi oferta , y que a ti te debe,
obrande mi pecho omifla,
la libertad que le ha puefto
en f{egundo precipicio,
fio yo tanto de ti,

que a u folo te le fio,
hafta que prefto camine
4 una prifion , 0 @ un fuplicio.
Nife. Grande es [u defpecho ; pero
no {on menos los fervicios
de Filiberto. Arneffo. Pefares,
bolcan foy , fuego refpiro. Lilevanle:
Filib, La honra de tal confianza
merecerla determino
defde oy. Dentro. Al arma , guerray
al muro, a la puentc, al rio.
Sale Cefar. Ya el enemigo {e mueve.
Mayg. Pues Cefar , por fi falimos
con la gloria que defeo, g
lleva:i: Cef. Que? Marg, Ve prevenido
del Ducal Manto , que en efto
ya fabes quanto te digo.
Ce/. Quien con tal premio 00 arroja
fu vida en qualquier peligro?
Juan. Ya fe travan entre si.
Ce/. Como? Juan. Aviendome fervido
tu nombre para un ardid.
Marg. Abanza. Nife, Ya te feguimog
emulas de otra Belona
de Milan.
Filib. A ellos , amigos.
Dentro. Arma , arma , guerra , guerra,
Clor. Viva el fexo femening.
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' Marg, Cantad la vi€toria
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Salen Enrico , Carlos , » Soldados ,
biftenfe entre. s,
Enric. El nombre es Cefar , Soldados.
Cari. La {enadel enemigo,
es Cefar quien vive.
Epnric. Celar?
Garl, A ellos , y Cefar han dicho.
Dentro. Arma , arma , guerra , guerra,
Broc, Ya elcampa , y Hueven ladrillos,
mas yo en mi capote embuelto
no puedo fer conocido.
&.fe. Los Exercitos contrarios
entre si fe han embeflido,
Marg. En nueftro fayor batallan
Las tinieblas.. Fuan. Confindidos
unos con otros, defironcan
{us propias lineas. Cayl. Vencimos,
Soldados ¢ mas donde cftoy?
Marg. Donde otra vez te ha traido
prifionero tu fortuna,

Y em=-

que ya eftais bien retirado,
pues lois prifionero mio.
Enrico. Como ha pedido fer efto?

§ Filib. Ya no ay en todo el diftrito

del campo ‘efquadron formado.
> amigos.
Dentro. Viva Margarita , viva,

)
g Marg=Trae , Filiberto , a efte fitio

a Arnefto. Sale Arpeffo
Filib, Aqui efta. Marg. Yo 2 ti
B e ofreci , que al beneficio
= atenderia igualmente,
que a la culpa, en padre, & hijo.
Por Arnefio , la fentencia
de muerte la ratifico;
{8 ¥ por ti [¢ la revoco,
¢ ¥ los biencs que ha perdido
! le buelvo , dandole a Nile,
y €l Condado de Utelino.
VEilib. D chofo yo , que tal logro.
WNife. Defengaiiada me rindo
4 tu precepro. Broc, Aun nos queda
* lo mejor defte imbolifmo. .
dine/l. Nuevo ser cobro por ti,
2 tus pies arrepentido ;
ne cienes. Marg. A vueftras tiersas

s

os bolved, Carlos, y Enrico,
libres , y defenganados.
Defcubrefe Cefar con Manto Ducal,
Los dos, 81 afsi la eftrella lo quif‘o;
quc hemos de hacer? 7
Marg. Y tuCefar,
que leal , conflante, y finp
me quifilte, por fer yo,
defde pobre , y abatide,
“fube al troeno de mis brazos.
Vafiallos , y deudos mios,
ya cumplo vuefiro precepto,
ya os doy un efclarecido
Duque. Pentro. Viva Cefar 5 vi\_fa.
J#an. Teped oid_e que es precifo
efcucharme 2 mi tambien:
Cefar "3 ‘tus pies invictos
eftoy 5 ya fabes , que quanto
configiies , me lo has debidos
ya eflasen el Trono : ya
pifas la cumbre al Olympo:
razon fera que me premies
Cuidado al capote del Gracio
Manio .

> ¥ Corona del Galan y y los _
¢fcatiliones 5 tods & un
tienpo.

Ce/. Cielos , pucs todo es adquirido,
no he mencfter ya efte Muigo,
defembarazarme clijo
de el. Fuan. Que dices?

Cefar, Enganofo,

vil Encantador indigno,

que es o que has hecho por miz
Yo , que a mi lado he fufrido
un Profeffor de las Ciencias
perniciofas, que en ti he viflo,
he fido el que te he premiado,
puefto que te he confentido,
Quitate de mi prefencia,

0 vive el Cielo Divino,

que te haga hacer mjl pedazog,

Juan. Sefiora , la ocafion ying
de que me amparejs.

Marg. Pues como,

Cefar , al que os ha fegnido,

pagais afsi2 Ce/. Con engafios

me firvio 5 fi yo en el mifimo

caudal le premio., Gue quexa

Puede tencr? Broc, Effo es lindo,
g




Fuan. Pues 'ldxu.ld.

e

-~ _ . 3 j '-'
Do frae at £

la ag ..ul.*-

que (e q':CLlL de
ricios!

*pan. Alsl numl‘.s ms lerv
: efar. ING cipuua de mi oud cofa.
Fuan, Eflo decis> Cefar. Eflo dige-

é.:!w.

Hundsnfc Enrico, Carlos, Nife 5y en! tranfe
los demas = quedanfe de Iﬂmrfmm Cefars
3y Broculi 5 tmra m’ privcipio s y [ale Fua-

sere com dos platos en unag mand s y uns
;:.1;- .:‘._; en la otra.

que ya €s hora

le comer : Don Celar , idos.

Trw-..- Sefior 5 la nieve fe paifa,
eftara ya frio:

nes? :" 15, 1 a2 VOY,

elto? c‘.unic me miro?

('(., ."r.‘-'_l"f'
Fuan. En micala , y a la una,
aviendo > lo que fois , vifto;
y pues s¢ lo que fereis
que es un def: WL.”..‘.:C:JO,
idos a COmer , P:m Celar.
Cefar, Pucs Margarita?
Broc. En unfiive

F r L 1 .
\'uiu.-. Celar, Nile ? ruI.C") g xu.'."."b

Hallarafe cfta Coredia
tulos, en Madrid ,enc
Ccll I.f. 13. J

}I:J’l &n ,uir.!u 7

Gefars wa cRabamos de Soldac

Va eftamos de Mon«gut 10:.
Juan, que . ha fido efto?

A
L

()
(7]
-

I-ror.
(,‘r'jﬂ:.“. Do
Tyan. Aver
folo en dos horas ﬁnﬂido
accidentes de dos anos,
y en ¢llos::
Cefar. Yo eltoy cortide’
Tmn. Veér, que fois un engaf 10(05
y fi, me huviera creido
de vos , huyierais obrado
como la L\:"“l,-um.i ha dicho.
Y afsi, no quiere enfenaros,
comer quiero  tratad deiros:
menea la nieve.
Br-'.-:'fn-'f. Efte calo
e cuenta » fegun e
cl como & » no e averiguds
folo st , qu:.iuc.., lindo,
f' para cxpf:mnenm
3 1os hembres de elte figlos
pum: va hacer cada uno
lo que (.u.t ali..gur,m hizo.
Lr* tres. Y aqui , pidi iendo P-Lhu-‘,
¢ limofna os pide un yictor
1 jon Juan de Efpina en Mildn,
fi es que ha (lL\.LL‘idO 5 ferviros.

: otras de diferentes Ti-

- €L

)

cafa ﬁ. Antonio Sanz , en la

az. Afio de 1745,
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